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2023-24 RELIGIOUS LANDSCAPE STUDY 
PEW RESEARCH CENTER NATIONAL SURVEY – WEB AND PHONE FINAL QUESTIONNAIRE 

 

NOTES ON HOW TO READ THIS QUESTIONNAIRE 

 

P_SAMP is an indicator of whether the respondent was sampled for the main survey or the random-

digit-dial (RDD) bridge study we conducted (for testing purposes only). P_SAMP=1 indicates the 

respondent was sampled for the main survey, and P_SAMP=2 indicates the respondent was sampled 

only for the bridge study. The bridge study included most but not all of the questions that were asked 

in the main survey. Refer to Appendix A for details about the bridge study. 

 

“CAWI” stands for computer-assisted web interview; CAWI is the web version of the questionnaire. 

 

“CATI” stands for computer-assisted telephone interview; CATI is the phone version of the 

questionnaire. 

 

Green text is the label for the question. 

 

Blue text is used for programming instructions. 

 

Red text is used for interviewer instructions. 

 

Purple text is the Spanish version of the question. 

 

ALL CAPS indicates to interviewers that the text should not be read aloud to the respondent.  

 

 

  

https://www.pewresearch.org/religion/2025/02/26/appendix-a-comparing-results-across-religious-landscape-studies/
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WINTRO. 

[INTRO: CAWI] 

[SHOW IF P_SAMP=1] 

 

Thank you for agreeing to participate in the Pew Research Center’s 2023 national survey! This survey 

asks about a range of topics that affect you and your community. The results can be used by students 

for learning, on the news to keep people up to date, and by local groups to help communities.  

¡Gracias por aceptar participar en la encuesta nacional 2023 del Pew Research Center! Esta encuesta 

pregunta sobre una variedad de temas que le afectan a usted y a su comunidad. Los resultados se 

pueden utilizar por los estudiantes para su aprendizaje, por los noticieros para mantener al público al 

tanto y por los grupos locales para ayudar a las comunidades. 

 

You will receive a $10 eGift card for completing this survey. 

Recibirá una tarjeta de regalo de $10 por completar esta encuesta. 

 

Your answers are confidential. 

Sus respuestas son confidenciales. 

 

Please use the “Continue" and "Previous" buttons to navigate between the questions within the 

questionnaire. Do not use your browser buttons.  

Utilice los botones "Continuar" y "Anterior" para navegar entre las preguntas del cuestionario. No 

utilice los botones de su navegador. 

 

AGECONF. 

[INTRO: CAWI] 

[SHOW IF P_SAMP=1] 

 

[WEB HARD PROMPT] Answer is incomplete  
Respuesta es incompleta 
 

Just to confirm, are you 18 years of age or older? 

Solo para confirmar, ¿usted tiene 18 años de edad o más? 

 

RESPONSE OPTIONS: 

1. Yes, I am 18 years of age or older 

2. No, I am not 18 years of age or older [TERMINATE AND SET QUAL=2, SCR_COMP=2] 

1. Sí, tengo 18 años de edad o más  

2. No, no tengo 18 años de edad o más [TERMINATE AND SET QUAL=2, SCR_COMP=2] 

 

IBINTRO. 

[INTRO: CATI INBOUND] 

[SHOW IF P_SAMP=1] 

Thank you for calling the Pew Research Center’s 2023 national survey. My name is ***. How are you 

today? 

Gracias por llamar a la encuesta nacional 2023 del Centro de Pew Research. Me llamo ***. ¿Cómo 

está usted? 

 [PAUSE FOR RESPONSE, REPLY APPROPRIATELY] 
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This survey asks about a range of topics that affect you and your community. The results can be used 

by students for learning, on the news to keep people up to date, and by local groups to help 

communities. It will take about 25 minutes and you will receive a $10 gift card for completing the 

survey. 

Esta encuesta pregunta sobre una variedad de temas que lo afectan a usted y a su comunidad. Se 

pueden utilizar los resultados por los estudiantes para su aprendizajer, por los noticieros para 

mantener al público al tanto y por los grupos locales para ayudar a las comunidades. La encuesta 

tomará alrededor de 20 minutos y recibirá una tarjeta de regalo de $10 por contestar la encuesta. 

 

Just to let you know, this call will be recorded or monitored for quality purposes. 

Solo para que esté al tanto, esta llamada podrá ser grabada o monitoreada por razones de calidad. 

 

RESPONSE OPTIONS: 

1. CONTINUE WITHOUT RECORDING [STOP RECORDING (REC_STOP), THEN GO TO S1]  

2. CONTINUE WITH RECORDING  

3. CONFIRM BUSINESS  

4. OUT OF SCOPE  

5. TERMINATE THE INTERVIEW  

9. SUPERVISOR REVIEW  

15. TEST SAMPLE 

 

OBINTRO. 

[INTRO: CATI OUTBOUND] 

[SHOW IF P_SAMP=2] 

Hello, my name is ***, calling on behalf of the Pew Research Center. How are you today? Hola, me 

llamo *** y hablo de parte del Pew Research Center. ¿Cómo está usted? 

[PAUSE FOR RESPONSE, REPLY APPROPRIATELY] 

 

We are conducting a very important survey about a range of topics that affect you and your 

community, and we’re asking for your help. The results can be used by students for learning, on the 

news to keep people up to date, and by local groups to help communities. It will take about 25 

minutes and you will receive a $10 gift card for completing the survey. 

Estamos llevando a cabo una encuesta muy importante sobre una variedad de temas que le afectan a 

usted y a su comunidad y estamos solicitando su ayuda. Normalmente se utilizan los resultados por 

los estudiantes para su aprendizaje, por los noticieros para mantener al público al tanto y por los 

grupos locales para ayudar a las comunidades. La encuesta tomará alrededor de 20 minutos y recibirá 

una tarjeta de regalo de $10 por contestar la encuesta. 

 

 

Just to let you know, this call will be recorded or monitored for quality purposes. 

Solo para que esté al tanto, esta llamada podrá ser grabada o monitoreada por razones de calidad. 

 

RESPONSE OPTIONS: 

1. CONTINUE WITHOUT RECORDING [STOP RECORDING (REC_STOP), THEN GO TO S1]  

2. CONTINUE WITH RECORDING  

3. CONFIRM BUSINESS  

4. OUT OF SCOPE  

5. TERMINATE THE INTERVIEW 

7. ANSWERING MACHINE 

8. R WILL VERIFY WEBSITE 
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9. SUPERVISOR REVIEW  

15. TEST SAMPLE 

 

CELLSAFE. 

[INTRO: CELL SCREENER] 

[SHOW IF P_SAMP=2 and P_LRC=2, 3] 

[PLEASE SUPPRESS THIS QUESTION FOR INBOUND CALLS AND LANDLINE OUTBOUND CALLS]  

If you are not in a place where you can safely talk on the phone and answer my questions, I could call 

you back at a later time. 

“Si no se encuentra en un lugar donde pueda hablar por teléfono de forma segura y responder a mis 

preguntas, podría llamarle más tarde.” 

 

ONCE PERSON CONFIRMS ABLE TO SAFELY TALK, CONTINUE WITH INTERVIEW 

 

SAFECB. 

[INTRO: CELL SCREENER] 

[SHOW IF CELLSAFE=1] 

[PLEASE SUPPRESS THIS QUESTION FOR INBOUND CALLS] 

For your safety, we will call you back at another time. 

Para su seguridad, volveremos a llamarle en otro momento. 

 

 

S1. 

[INTRO: CATI] 

[TEXT IF INBOUND CATI] 

And just to confirm, am I speaking with an adult, 18 years of age or older? 

Y solo para confirmar, ¿estoy hablando con un adulto que tenga 18 años de edad o más? 

 

[TEXT IF OUTBOUND LANDLINE] 

Am I speaking with an adult member of this household who is 18 years of age or older? 

¿Estoy hablando con un miembro adulto de este hogar que es de 18 años de edad o más? 

 

[TEXT IF OUTBOUND CELLPHONE] 

Am I speaking with an adult, 18 years of age or older? 

¿Estoy hablando con un adulto de 18 años de edad o más? 

 
 

RESPONSE OPTIONS: 

1. I AM THAT PERSON/YES I AM 18 YEARS OF AGE OR OLDER 

2. [IF OUTBOUND] THIS IS A BUSINESS [GO TO UNIVERSAL EXIT TO CONFIRM CASE IS A 

BUSINESS] 

3. NEW PERSON COMES TO PHONE [INTRO REPEATS AND S1 GETS OVERWRITTEN] 

8. [IF OUTBOUND LANDLINE] PERSON IS AN ADULT, BUT DOESN’T LIVE IN THIS HOUSEHOLD 

[GO TO UNIVERSAL EXIT AND CODE AS OUT OF SCOPE] 

9. [IF OUTBOUND] [IF LANDLINE] PERSON IS UNDER 18, NO ADULTS ARE AT HOME NOW [IF 

CELL] NO PERSON 18 OR OVER USES THIS PHONE [GO TO UNIVERSAL EXIT TO CONFIRM IF IT’S A 

HOUSEHOLD WHERE NO ONE OVER 17 EVER LIVES (IN WHICH SITUATION THE CASE IS CODED AS 

ITS 59 INELIGIBLE) OR IT’S JUST THAT NO ONE OVER 17 IS AT HOME AT THE TIME (IN WHICH CASE 

A GENERAL CALLBACK IS SET)] 
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17. [IF OUTBOUND] THIS IS A [IF LANDLINE] CELL PHONE NUMBER [IF CELL] LANDLINE NUMBER 

[GO TO CELL SCREENER] 

99. REFUSED [GO TO UNIVERSAL EXIT TO CODE REFUSAL DETAILS] 

 

S1_A. 

[INTRO: CATI OUTBOUND LANDLINE] 

[SHOW IF P_SAMP=2 and P_LRC=1] 

 

How many adults, 18 years of age or older, live in this household? 

¿Cuántos adultos, de 18 años de edad o más, viven en este hogar? 

 

RESPONSE OPTIONS: 

0. [TERMINATE THE INTERVIEW AND CODE AS INELIGIBLE] 

1-9.  [GO TO S1_CRIT] 

99. [GO TO UNIVERSAL EXIT AND CODE AS A REFUSAL] 

 

S1_CRIT. 

[INTRO: CATI OUTBOUND LANDLINE] 

[SHOW IF P_SAMP=2 and P_LRC=1] 

 

In order for our results to be scientifically valid, we need to randomly pick someone within your 

household to interview. So please take a moment to think about the birthdays of all the adults in your 

home, including yourself. Of the adults who live in your home, who has the next birthday?  

Para que nuestros resultados sean científicamente válidos, debemos elegir al azar a alguien dentro de 

su hogar para entrevistarlo. Así que tómese un momento para pensar en los cumpleaños de todos los 

adultos en su hogar, incluido usted mismo. De los adultos que viven en su hogar, ¿quién es el próximo 

a cumplir años? 

 

RESPONSE OPTIONS: 

1. I AM THAT PERSON/I HAVE THE NEXT BIRTHDAY  

2.  NEW PERSON COMES TO PHONE [INTRO REPEATS AND THEN GOES TO CONSENT] 

99. REFUSED [GO TO UNIVERSAL EXIT AND CODE AS A REFUSAL] 

1. YO SOY ESA PERSONA/YO SOY EL PRÓXIMO A CUMPLIR AÑOS 

2. PERSONA NUEVA VIENE AL TELÉFONO 

99.  SE NEGÓ A CONTESTAR 

 

CONSENT. 

Before continuing, please know that your participation is voluntary. You may choose to skip any 

question or end the survey at any point. We will take all possible steps to protect your privacy and we 

will use your answers only for statistical research. This means that no individual will be identified in 

any of the analyses or reports from this study. [IF WEB: The survey will take about 20 minutes to 

complete.]   

Antes de continuar, por favor sepa que su participación es voluntaria. Puede optar por omitir cualquier 

pregunta o finalizar la encuesta en cualquier momento.  Tomaremos todas las medidas posibles para 

proteger su privacidad y usaremos sus respuestas solo para la investigación estadística. Esto significa 

que ningún individuo será identificado en ninguno de los análisis o informes de este estudio. [IF WEB: 

La encuesta tardará unos 20 minutos en contestar.] 

 

[CATI] I’d like to continue now unless you have any questions. 
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[CATI] Me gustaría continuar a menos que tenga una pregunta. 

 

CATI RESPONSE OPTIONS: 

1.  CONTINUE 

2.  R DOES NOT WANT TO CONTINUE AT MOMENT. CB NEEDED 

99.  REFUSED TO PARTICPATE WITH THE INTERVIEW 

 

HAPPY.  

[ASK ALL] 

Generally, how happy are you with your life these days? Are you… {RLS-II mod- new stem} 

En general, ¿está feliz con su vida actualmente?  ¿Está…  

 

RESPONSE OPTIONS: 

1 Very happy 

2 Pretty happy 

3 Not too happy 

99 DON’T KNOW/REFUSED [CATI ONLY] 

1          Muy feliz 

2          Bastante feliz 

3          No muy feliz 

99        NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR [CATI ONLY] 

 

SATISINTRO.  

[ASK ALL] 

[IF WEB, DISPLAY SATISINTRO, SATIS_A-SATIS_B ALL ON THE SAME PAGE.] 

[IF CATI, DISPLAY FIRST ITEM.] 

 

[TEXT IF WEB] 

How would you describe each of the following? Is your… {new} 

¿Cómo describiría cada uno de los siguientes? Es... 

 

[RANDOMIZE AND RECORD THE ORDER OF SATIS_A-SATIS_B] 

 

SATIS_A. 

[ASK ALL] 

[TEXT IF WEB] 

Health in general 

Su tu salud física   

 

[TEXT IF CATI] 

Would you say your health in general is excellent, very good, good, fair or poor? 

¿Diría que su salud física es excelente, muy buena, buena, regular o mala? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 Excellent 

2 Very good 

3 Good 

4 Fair 

5 Poor   
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99 DON’T KNOW/REFUSED  [CATI ONLY] 

1 Excelente 

2 Muy buena 

3 Buena 

4 Regular 

5 Mala 

99        NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR [CATI ONLY] 

 

SATIS_B. 

[ASK ALL] 

[TEXT IF WEB] 

Family life 

Su tu vida familiar 

 

[TEXT IF CATI] 

Would you say your family life is excellent, very good, good, fair or poor? 

¿Diría que su vida familiar es excelente, muy buena, buena, regular o mala? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI):  

1 Excellent 

2 Very good 

3 Good 

4 Fair 

5 Poor 

99 DON’T KNOW/REFUSED  [CATI ONLY] 

1 Excelente 

2 Muy buena 

3 Buena 

4 Regular 

5 Mala 

99        NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR [CATI ONLY] 

 

CHNGINTRO. 

[ASK ALL] 

[IF WEB, DISPLAY CHNGINTRO, CHNG_A-CHNG_C ALL ON THE SAME PAGE.] 

[TEXT IF WEB]  
Thinking about changes in our society over the last 50 years, all in all, do you think each of the 

following has been a change for the better, a change for the worse, or hasn’t made much difference?  

Pensando acerca de los cambios en nuestra sociedad a lo largo de los últimos 50 años, en general, 
¿cree que cada uno de los siguientes ha sido un cambio para algo mejor, un cambio para algo peor, o 
no ha hecho mucha diferencia?  

 

[IF CATI, USE THE FOLLOWING TEXT FOR THE FIRST ITEM.]  
[TEXT IF CATI] 

Thinking about changes in our society over the last 50 years, all in all, do you think [FIRST ITEM] has 

been a change for the better, a change for the worse, or hasn’t this made much difference? 

Pensando acerca de los cambios en nuestra sociedad a lo largo de los últimos 50 años, en general, 
¿cree que [FIRST ITEM] ha sido un cambio para algo mejor, un cambio para algo peor, o no ha hecho 

mucha diferencia?  
 

[IF CATI, USE THE FOLLOWING TEXT FOR ITEMS 2-3.] 
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How about [INSERT NEXT ITEM]?  

¿Y con respecto a [INSERT NEXT ITEM]? 
 

READ AS NECESSARY: Has this been a change for the better, a change for the worse, or hasn’t this 

made much difference? 

¿Ha sido un cambio para algo mejor, un cambio para algo peor, o no ha hecho mucha diferencia? 

 

[RANDOMIZE AND RECORD THE ORDER OF CHNG_A-CHNG_C] 

 

CHNG_A. 

[ASK ALL] 

A growing population of immigrants {RLS-II mod- included “Mixed changes” as a vol response} 

La creciente población de inmigrantes 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 Change for the better 

2 Change for the worse 

3 Hasn’t made much difference 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Cambio para algo mejor 

2 Cambio para algo peor 

3 No ha hecho mucha diferencia 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR [CATI ONLY] 
 

CHNG_B. 

[ASK ALL] 

More women in the workforce {RLS-II mod- included “Mixed changes” as a vol response} 

El hecho de que haya más mujeres en la fuerza laboral 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 Change for the better 

2 Change for the worse 

3 Hasn’t made much difference 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Cambio para algo mejor 

2 Cambio para algo peor 

3 No ha hecho mucha diferencia 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR [CATI ONLY] 

 

CHNG_C. 

[ASK ALL] 

Greater social acceptance of people who are transgender (that is, people who identify as a gender that 

is different from the sex they were assigned at birth) {new; modeled on W113} 

La mayor aceptación social de personas que son transgénero (es decir, personas que identifican su 

género como diferente del sexo que se les asignó al momento de su nacimiento) 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 Change for the better 

2 Change for the worse 

3 Hasn’t made much difference 
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99 DON’T KNOW/REFUSED  [CATI ONLY] 

1 Cambio para algo mejor 

2 Cambio para algo peor 

3 No ha hecho mucha diferencia 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR [CATI ONLY] 

 

IF RND_01=0, SHOW DIVRELPOP THEN DIVRACPOP 

IF RND_01=1, SHOW DIVRACPOP THEN DIVRELPOP 

 

DIVRELPOP.  

[SHOW IF P_SAMP=1] 

[IF WEB, DISPLAY DIVRELPOP AND DIVRACPOP ON THE SAME PAGE.] 

In general, do you think the fact that the U.S. population is made up of people of many different 

religions including people who are not religious… {W114}  

En general, ¿piensa que el hecho de que la población estadounidense esté compuesta por personas de 
muchas religiones y personas no religiosas…? 
 

RESPONSE OPTIONS: 

IF RND_02=0, SHOW ORDER 1-2-3 

IF RND_02=1, SHOW ORDER 2-1-3 

1 Strengthens American society 

2 Weakens American society 

3 [IF CATI: Or doesn’t/IF WEB: Doesn’t] make much difference  

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1          Fortalece la sociedad estadounidense 

2          Debilita la sociedad estadounidense 

3          [IF CATI: O no/IF WEB: No] hace mucha diferencia   

99 NO SABE / SE NEGÓ A CONTESTAR   [CATI ONLY] 
 

DIVRACPOP.  

[SHOW IF P_SAMP=1] 

In general, do you think the fact that the U.S. population is made up of people of many different races 

and ethnicities… {new}  

En general, ¿piensa que el hecho de que la población estadounidense esté compuesta por personas de 

muchas razas y orígenes étnicos diferentes …?   
 

RESPONSE OPTIONS: 
IF RND_02=0, SHOW ORDER 1-2-3 

IF RND_02=1, SHOW ORDER 2-1-3 

1 Strengthens American society 

2 Weakens American society 

3 [IF CATI: Or doesn’t/IF WEB: Doesn’t] make much difference  

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1          Fortalece la sociedad estadounidense 
2          Debilita la sociedad estadounidense 
3          [IF CATI: O no /IF WEB: No] hace mucha diferencia   
99 NO SABE / SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
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QB2INTRO. 

[RANDOMIZE AND RECORD ORDER OF QB2a, QB2c, QB2d, OPENIDEN] 

[IF CATI, DISPLAY QB2INTRO WITH FIRST ITEM.] 

[TEXT IF CATI]  

Next I’m going to read you a few pairs of statements. For each pair, tell me whether the first 

statement or the second statement comes closer to your view — even if neither is 

exactly right. 

 

The first pair is... 

Ahora voy a leerle varios pares de afirmaciones. De cada par, dígame si la primera afirmación o la 
segunda afirmación se acerca más a su punto de vista — aunque ninguna de las dos sea exactamente 
correcta. 
 

El primer par es… 

 

QB2a. 

[ASK ALL]  

[TEXT IF CAWI]  
Which statement comes closer to your view, even if neither is exactly right? {RLS-II mod} 

¿Cuál de estas afirmaciones se acerca más a su punto de vista, aunque ninguna sea exactamente 

correcta? 

 

[IF CATI AND FIRST IN THE ORDER THEN NO ADDITIONAL TEXT. 

ELSE IF CATI] 

Next… 

Siguiente… 

RESPONSE OPTIONS: 

1  Homosexuality should be accepted by society. [IF CATI: Or,]  

2  Homosexuality should be discouraged by society. 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 La sociedad debe aceptar la homosexualidad. [IF CATI: O,] 

2 La sociedad debe desalentar la homosexualidad. 

99 NO SABE / SE NEGÓ A CONTESTAR   [CATI ONLY] 

QB2c.  

[ASK ALL]  

[TEXT IF CAWI]  
Which statement comes closer to your view, even if neither is exactly right? {RLS-II mod} 

¿Cuál de estas afirmaciones se acerca más a su punto de vista, aunque ninguna sea exactamente 

correcta? 

 

[IF CATI AND FIRST IN THE ORDER THEN NO ADDITIONAL TEXT. 

ELSE IF CATI] 

Next… 

Siguiente…RESPONSE OPTIONS: 

1  Stricter environmental laws and regulations cost too many jobs and hurt the economy. [IF 

CATI: Or,]  

2  Stricter environmental laws and regulations are worth the cost.  

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 La aplicación de leyes y regulaciones medioambientales más estrictas cuesta demasiados 

puestos de trabajo y perjudica a la economía. [IF CATI: O,] 
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2 La aplicación de leyes y regulaciones medioambientales más estrictas bien vale el sacrificio 
económico. 

99 NO SABE / SE NEGÓ A CONTESTAR   [CATI ONLY] 

 

QB2d.  

[ASK ALL]  

[TEXT IF CAWI]  
Which statement comes closer to your view, even if neither is exactly right? {RLS-II mod} 

¿Cuál de estas afirmaciones se acerca más a su punto de vista, aunque ninguna sea exactamente 

correcta? 

 

[IF CATI AND FIRST IN THE ORDER THEN NO ADDITIONAL TEXT. 

ELSE IF CATI] 

Next… 

Siguiente... 

 

RESPONSE OPTIONS: 

1 There are clear and absolute standards for what is right and wrong. [IF CATI: Or,] 

2  Whether something is right or wrong often depends on the situation. 

99 DON’T KNOW/REFUSED    [CATI ONLY] 

1 Existen principios claros y absolutos sobre lo que está bien y lo que está mal. [IF CATI: O,] 

2  El que algo esté bien o mal a menudo depende de la situación. 

99 NO SABE / SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 

 

OPENIDEN. 

[ASK ALL] 

[TEXT IF CAWI] 

Which statement comes closer to your view, even if neither is exactly right? {W116, W92, W53, W52} 

¿Cuál de estas afirmaciones se acerca más a su punto de vista, aunque ninguna sea exactamente 

correcta? 

 

[IF CATI AND FIRST IN THE ORDER THEN NO ADDITIONAL TEXT. 

ELSE IF CATI] 

Next… 

Siguiente... 

 

RESPONSE OPTIONS: 

IF RND_05=0, SHOW ORDER 1-2 

IF RND_05=1, SHOW ORDER 2-1 

1  America’s openness to people from all over the world is essential to who we are as a nation. 

[IF CATI: Or,] 

2  If America is too open to people from all over the world, we risk losing our identity as a 

nation.  

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1         La apertura de Estados Unidos hacia las personas de todas partes del mundo es esencial para 

quienes somos como nación. 
[IF CATI: O,] 

2          Si los Estados Unidos son demasiado abiertos a las personas de todo el mundo, nos 
arriesgamos a perder nuestra identidad como nación. 

99 NO SABE / SE NEGÓ A CONTESTAR   [CATI ONLY] 
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POORASSIST.  

[ASK ALL]  

Thinking about assistance the government provides to people in need, do you think the government… 

{W116; W92; W53 mod} 

Pensando en la asistencia que el gobierno proporciona a las personas necesitadas. ¿Cree usted que el 
gobierno… 
 

RESPONSE OPTIONS: 

IF RND_06=0, SHOW ORDER 1-2-3 

IF RND_06=1, SHOW ORDER 2-1-3 

1 Should provide more assistance 

2 Should provide less assistance [IF CATI: Or,] 

3 Is providing about the right amount of assistance 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Debería proporcionar más asistencia 

2 Debería proporcionar menos asistencia [IF CATI: O,] 

3 Está proporcionando la cantidad correcta de asistencia 

99 NO SABE / SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

GOVSIZE1. 

[ASK ALL]  

If you had to choose, would you rather have…{RLS-II mod-; W92, W71, W46} 

Si tuviera que escoger, preferiría tener... 

RESPONSE OPTIONS: 

IF RND_07=0, SHOW ORDER 1-2 

IF RND_07=1, SHOW ORDER 2-1 

1  A smaller government providing fewer services [IF CATI: Or,] 

2 A bigger government providing more services  

99 DON’T KNOW/REFUSED  [CATI ONLY] 

1 Un gobierno más pequeño que provee menos servicios [IF CATI: O,] 

2 Un gobierno más grande que provee más servicios  

99 NO SABE / SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 

 

 

 

ABRTLGL.  

[ASK ALL]  
Do you think abortion should be… {RLS-II and RLS-I; W113, W110, W104, W87} 

¿Piensa que el aborto debería ser... 
 

RESPONSE OPTIONS: 
IF RND_11=0, SHOW ORDER 1-2-3-4 

IF RND_11=1, SHOW ORDER 4-3-2-1 

1 Legal in all cases 

2 Legal in most cases 

3 Illegal in most cases [IF CATI: Or,] 

4 Illegal in all cases 

99 DON’T KNOW/REFUSED  [CATI ONLY] 

1 Legal en todos los casos 

2 Legal en la mayoría de los casos 



13 

3 Ilegal en la mayoría de los casos [IF CATI: O,] 

4 Ilegal en todos los casos  

99 NO SABE / SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

GAYMARR. 

[ASK ALL] 
[TEXT IF CAWI]  
Do you favor or oppose allowing gays and lesbians to marry legally? {RLS-II} 

¿Está a favor o en contra de permitir que gays y lesbianas se casen legalmente? 
 

[TEXT IF CATI]  
Do you strongly favor, favor, oppose or strongly oppose allowing gays and lesbians to marry legally? 

¿Está muy a favor, a favor, en contra o muy en contra de permitir que gays y lesbianas se casen 

legalmente? 
 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 Strongly favor 

2 Favor 

3 Oppose 

4 Strongly oppose 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Muy a favor 

2 A favor 

3 En contra 

4 Muy en contra 
99 NO SABE / SE NEGÓ A CONTESTAR   [CATI ONLY] 

 

PAR2CHILD. 

[SHOW IF P_SAMP=1] 

Which statement comes closer to your view, even if neither is exactly right?  

¿Cuál de estas afirmaciones se acerca más a su punto de vista, aunque ninguna sea exactamente 

correcta? 

 

RESPONSE OPTIONS: 

IF RND_12=0, SHOW ORDER 1-2 

IF RND_12=1, SHOW ORDER 2-1 

1 Children with two parents are better off when a parent stays home to focus on the family. [IF 

CATI: Or,] 

2 Children with two parents are just as well off when their parents work outside the home.  

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1          Los niños con ambos padres están mejor cuando uno de los padres se queda en casa para [IF 

CATI: O,]dedicarse a la familia. 

2          Los niños con ambos padres están igual de bien cuando sus padres trabajan fuera del hogar.  

99 NO SABE / SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 

 

PAR2CHILDA. 

[SHOW IF P_SAMP=1 AND PAR2CHILD=1]  

If one parent stays home to focus on the family, is it generally better if that parent is the... {W92; 

W18 mod} 

Si uno de los padres puede quedarse en casa para dedicarse a la familia, es mejor que sea..... 
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RESPONSE OPTIONS: 

IF RND_13=0, SHOW ORDER 1-2-3 

IF RND_13=1, SHOW ORDER 2-1-3 

1 Mother  

2 Father 

3 [IF CATI: Or would you say it/IF WEB: It] doesn’t matter which parent stays home  

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1          La madre 

2          El padre 

3          [IF CATI: O diría que no/IF WEB: No] importa cuál de los dos se quede en casa   

99 NO SABE / SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 

 

CLIM1A.  

[SHOW IF P_SAMP=1] 

Which of these three statements about the Earth’s temperature comes closest to your view? {W106; 

W53; W33; W17} 

¿Cuál de estas tres afirmaciones sobre la temperatura de la Tierra se acerca más a su punto de vista?   

 

 

RESPONSE OPTIONS: 

IF RND_14=0, SHOW ORDER 1-2-3-98 

IF RND_14=1, SHOW ORDER 2-1-3-98 

1          The Earth is getting warmer mostly because of human activity such as burning fossil fuels. 

2          The Earth is getting warmer mostly because of natural patterns in the Earth’s environment. 

3       There is no solid evidence that the Earth is getting warmer.  

[IF WEB, ADD BLANK LINE BETWEEN OPTIONS 3 AND 98] 

77 [IF CATI: Or would you say you are not/IF WEB: Not] sure  

99 REFUSED   [CATI ONLY] 

1          La Tierra se está calentando sobre todo debido a las actividades humanas como la quema de 

combustibles fósiles. 

2          La Tierra se está calentando sobre todo debido a los patrones naturales en el entorno de la 

Tierra. 

3          No existen pruebas contundentes que indiquen que la Tierra se está calentando. 

[IF WEB, ADD BLANK LINE BETWEEN OPTIONS 3 AND 98] 

98        [IF CATI: O diría que no/IF WEB: No] estoy seguro(a)  

99 SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 

 

EVOL. 

[ASK ALL] 

Which of these statements about the development of human life on Earth comes closest to your view? 

{W34 mod} 

¿Cuál de estas afirmaciones sobre el desarrollo de la vida humana sobre la Tierra se acerca más a su 

punto de vista? 

 

RESPONSE OPTIONS: 

IF RND_15=0, SHOW ORDER 1-2-3 

IF RND_15=1, SHOW ORDER 3-2-1 

1 Humans have evolved over time due to processes such as natural selection; God or a higher 

power had no role in this process. 
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2 Humans have evolved over time due to processes that were guided or allowed by God or a 

higher power. [IF CATI: Or,] 

3 Humans have existed in their present form since the beginning of time. 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1          Los seres humanos han evolucionado con el paso del tiempo debido a procesos como la 
selección natural; Dios o un poder superior no tienen incidencia en este proceso. 

2          Los seres humanos han evolucionado con el paso del tiempo debido a que Dios o un poder 
superior los guió o se los permitió. [IF CATI: O, ] 

3        Los seres humanos han existido en su forma actual desde el comienzo del tiempo. 
99 NO SABE / SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 

TRST.  

[ASK ALL] 

Generally speaking, would you say that… {2016 GSS} 

En general, ¿diría que…?   
 

RESPONSE OPTIONS: 

1 Most people can be trusted [IF CATI: Or,] 

2 You can’t be too careful in dealing with people 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1          Se puede confiar en la mayoría de las personas [IF CATI: O,] 

2 No se puede confiar mucho al tratar con otras personas 
99 NO SABE / SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

GUIDEINTRO. 

[ASK ALL] 

[IF WEB, DISPLAY GUIDE_A-GUIDE_D ALL ON THE SAME PAGE] 

[IF CATI, DISPLAY GUIDEINTRO WITH FIRST ITEM] 

[TEXT IF CAWI]  

How important are each of the following to you when making decisions between right and wrong?  

¿Qué importancia tiene cada uno de los siguientes puntos para usted al tomar decisiones entre el bien 

y el mal? 

{new} 

 

[TEXT IF CATI]  
Next I’m going to read you a list of items. Please tell me how important each of the following are to 

you when making decisions between right and wrong. Are they extremely important, very important, 

somewhat important, not too important or not at all important? 

A continuación, voy a leerles una lista de puntos. Por favor, dígame qué tan importante es cada uno 

de los siguientes puntos para usted cuando decide entre el bien y el mal. ¿Son extremadamente 

importantes, muy importantes, algo importantes, no demasiado importantes o nada importantes? 

 

[RANDOMIZE AND RECORD THE ORDER OF GUIDE_A-GUIDE_D] 

[IF CATI, THE FIRST ITEM DISPLAYED SHOULD MAKE THE “READ THE IF NECESSARY” STATEMENT 

MANDATORY.] 

 

GUIDE_A. 

[IF CATI AND FIRST IN THE ORDER: First…] Primero 

[IF CATI AND NOT FIRST IN THE ORDER: Next…] Siguiente 

 

[ASK ALL] 

Religious teachings and beliefs 
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Enseñanzas y creencias religiosas 

 

[CATI] IF NECESSARY: Are they extremely important, very important, somewhat important, not too 

important or not at all important to you when making decisions between right and wrong?  

¿Son extremadamente importantes, muy importantes, algo importantes, no demasiado importantes o 

nada importantes para usted cuando decide entre el bien y el mal? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 Extremely important 

2 Very important 

3 Somewhat important 

4 Not too important 

5 Not at all important 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Extremadamente importante 

2 Muy importante 

3 Algo importante 

4 No demasiado importante 

5 Nada importante 

99 NO SABE / SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

GUIDE_B. 

[IF CATI AND FIRST IN THE ORDER: First…] Primero 

[IF CATI AND NOT FIRST IN THE ORDER: Next…] Siguiente 

 

[ASK ALL] 

Logic and reason 

Lógica y razón 

 

[CATI] IF NECESSARY: Are they extremely important, very important, somewhat important, not too 

important or not at all important to you when making decisions between right and wrong? 

¿Son extremadamente importantes, muy importantes, algo importantes, no demasiado importantes o 

nada importantes para usted cuando decide entre el bien y el mal? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 
1 Extremely important 

2 Very important 

3 Somewhat important 

4 Not too important 

5 Not at all important 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Extremadamente importante 

2 Muy importante 

3 Algo importante 

4 No demasiado importante 

5 Nada importante 

99 NO SABE / SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 

 

GUIDE_C. 

[IF CATI AND FIRST IN THE ORDER: First…] Primero 

[IF CATI AND NOT FIRST IN THE ORDER: Next…] Siguiente 
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[ASK ALL] 

Practical experience and common sense 

Experiencia práctica y sentido común 

 

[CATI] IF NECESSARY: Are they extremely important, very important, somewhat important, not too 

important or not at all important to you when making decisions between right and wrong? 

¿Son extremadamente importantes, muy importantes, algo importantes, no demasiado importantes o 

nada importantes para usted cuando decide entre el bien y el mal? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 
1 Extremely important 

2 Very important 

3 Somewhat important 

4 Not too important 

5 Not at all important 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Extremadamente importante 

2 Muy importante 

3 Algo importante 

4 No demasiado importante 

5 Nada importante 

99 NO SABE / SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

 

GUIDE_D. 

[IF CATI AND FIRST IN THE ORDER: First…] Primero 

[IF CATI AND NOT FIRST IN THE ORDER: Next…] Siguiente 

 

[ASK ALL] 

Scientific information 

Información científica 

 
[CATI] IF NECESSARY: Is it extremely important, very important, somewhat important, not too 

important or not at all important to you when making decisions between right and wrong? 

¿Son extremadamente importantes, muy importantes, algo importantes, no demasiado importantes o 

nada importantes para usted cuando decide entre el bien y el mal? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 Extremely important 

2 Very important 

3 Somewhat important 

4 Not too important 

5 Not at all important 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Extremadamente importante 

2 Muy importante 

3 Algo importante 

4 No demasiado importante 

5 Nada importante 

99 NO SABE / SE NEGÓ A CONTESTAR [CATI ONLY] 
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HISP.  

[ASK ALL] 

Are you of Hispanic, Latino, or Spanish origin, such as Mexican, Puerto Rican or Cuban? {RLS-II, 

W122, W112, ATP 2022 Recruitment, W93} 

¿Es usted de origen o de ascendencia hispana o latina, como por ejemplo mexicano(a), 
puertorriqueño(a) o cubano(a)? 
 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 Yes 

2 No 

99 DON’T KNOW/REFUSED (VOL.)  [CATI ONLY] 

1         Sí 

2         No 

99 NO SABE / SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

RACEMOD. 

[MULTIPUNCH] 

[ASK ALL] 

[TEXT IF WEB]  
What is your race or origin? {W122, W112, ATP 2022 Recruitment, W93} 

¿Cuál es su raza u origen? 
 

Check all that apply. 

Marque todas las que correspondan. 

 

[IF WEB] SOFT PROMPT IF 6 AND TEXT BOX IS BLANK: You did not provide a response in the text 

box. If you would like to skip, click Continue. 

[IF WEB] SOFT PROMPT IF 6 AND TEXT BOX IS BLANK: No proporcionó una respuesta en el cuadro de 

texto. Si desea saltar esta pregunta, haga clic en Continuar. 

 

[IF CATI] Which of the following describes your race? You can select as many as apply. White, Black or 

African American, Asian or Asian American, American Indian or Alaska Native, Native Hawaiian or 

other Pacific Islander, or some other race.  

¿Cuál de las siguientes opciones describe su raza? Puede seleccionar todas las que correspondan: 
blanca, negra o afroamericana, asiática o asiática-americana, indio-americana, nativo de Alaska, 
nativo de Hawái, nativo de otras islas del Pacífico o alguna otra raza. 
 

[CATI] IF R SAYS MIXED OR BIRACIAL, PROBE ONCE: What race or races is that? 

[CATI] IF R SAYS MIXED OR BIRACIAL, PROBE ONCE: ¿Qué raza o combinación de razas es esa? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 White   

2  Black or African American 

3  Asian or Asian American 

4  American Indian or Alaska Native 

5  Native Hawaiian or other Pacific Islander 

6  Some other race or origin (please specify): [TEXT BOX] 

99 DON’T KNOW/REFUSED (VOL.)  [CATI ONLY] 

1 Blanco(a)    

2 Negro(a) o afroamericano(a) 
3 Asiático(a) o asiático(a)-americano(a) 
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4          Indio(a)-americano(a) o Nativo(a) de Alaska 
5          Nativo(a) de Hawái o Nativo(a) de otras islas del Pacífico 
6 Alguna otra raza u origen (especifique): [TEXT BOX] 
99 NO SABE / SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 

 

[CREATE 6 VARIABLES RACEMOD_1-RACEMOD_6. SET EACH VARIABLE TO 1 IF RESPONSE OPTION IS 
SELECTED. SET TO 99 IF DON’T KNOW OR REFUSED. ELSE SET 0.] 
 

[CREATE RACECMB. IF RACEMOD_1=1 AND ALL OTHER VALUES=0 THEN RACECMB=1; IF 

RACEMOD_2=1 AND ALL OTHER VALUES=0 THEN RACECMB=2; IF RACEMOD_3=1 AND ALL OTHER 

VALUES=0 THEN RACECMB=3; IF RACEMOD_4=1 AND ALL OTHER VALUES=0 THEN RACECMB=5; IF 

RACEMOD_5=1 AND ALL OTHER VALUES=0 THEN RACECMB=5; IF RACEMOD_6=1 AND ALL OTHER 

VALUES=0 THEN RACECMB=5; IF MULTIPLE RACES SELECTED, RACECMB=4. IF RACE WAS REFUSED, 

RACECMB=9. VARIABLE LABEL: RACECMB COMBINING RACE. VALUE LABEL: racecmb 1 “White” 2 

“Black or African-American” 3 “Asian or Asian-American” 4 “Mixed Race” 5 “Or some other race” 9 

“Refused”.] 

 

AFROHISP.  

[ASK ALL] 
 
Do you consider yourself Afro-Latino or Afro-Hispanic, or not? {W60} 
¿Se considera afrolatino(a) o afrohispano(a), o no? 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 
1 Yes 
2 No 
99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1         Sí 

2         No 

99 NO SABE / SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 

 

RELIG. 

[ASK ALL] 
What is your present religion, if any? {RLS-II mod } 

¿Cuál es su religión actual, si tiene alguna? 
 

[ADDITIONAL TEXT IF CATI] 
Are you Protestant, Roman Catholic, Mormon, Orthodox such as Greek or Russian Orthodox, Jewish, 

Muslim, Buddhist, Hindu, atheist, agnostic, something else, or nothing in particular?  

¿Es usted protestante, católico(a) romano(a), mormón(a), ortodoxo(a) como ortodoxo(a) griego(a) o 

ruso(a), judío(a), musulmán(a), budista, hindú, ateo(a), agnóstico(a), de otra religión o de ninguna 

en particular? 
 

[WEB] SOFT PROMPT IF 11 AND TEXT BOX IS BLANK: You did not specify a response for ”Something 

else.” If you are sure you want to skip, click Continue.  

No especificó una respuesta para “de otra religión”. Si está seguro de que quiere saltar la pregunta, 

haga clic en Continuar. 

 
[CATI] IF R VOLUNTEERS “NOTHING IN PARTICULAR”, “NONE”, “NO RELIGION”, OR SOMETHING 
SIMILAR BEFORE REACHING END OF THE LIST, PROMPT: Would you say that’s atheist, agnostic, or 
just nothing in particular? 

[CATI] IF R VOLUNTEERS “NOTHING IN PARTICULAR”, “NONE”, “NO RELIGION”, OR SOMETHING 
SIMILAR BEFORE REACHING END OF THE LIST, PROMPT: ¿Diría usted que es ateo(a), agnóstico(a), o 
simplemente de ninguna en particular? 
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RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 Protestant (for example, Baptist, Methodist, non-denominational, Lutheran, Presbyterian, 

Pentecostal, Episcopalian, Church of Christ, Congregational/United Church of Christ, Holiness, 

Reformed, Church of God, etc.) 

2 Roman Catholic [IF CATI: (Catholic)] 

3 Mormon (Church of Jesus Christ of Latter-day Saints or LDS) 

4 Orthodox (such as Greek, Russian, or some other Orthodox church) 

5 Jewish [IF CATI: (Judaism)] 

6 Muslim [IF CATI: (Islam)] 

7 Buddhist 

8 Hindu 

9 Atheist [IF CATI: (do not believe in God)] 

10 Agnostic [IF CATI: (not sure if there is a God)] 

11 Something else (please specify): [TEXT BOX]                            

12 Nothing in particular 

13 Christian (VOL.)   [CATI ONLY] 

14 Unitarian (Universalist) (VOL.)  [CATI ONLY] 

15 Jehovah’s Witness (VOL.)  [CATI ONLY] 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Protestante (por ejemplo: bautista, metodista, sin denominación, luterano, presbiteriano, 

pentecostal, episcopal, Iglesia de Cristo, congregacional/Iglesia Unida de Cristo, santidad, 

reformada, Iglesia de Dios, etc.) 

2 Católico(a) romano(a) [IF CATI: (católico(a)] 

3 Mormón(a) (Iglesia de Jesucristo de los Santos de los Últimos Días) 

4 Ortodoxo(a) (griego(a), ruso(a) o de alguna otra iglesia ortodoxa) 

5 Judío(a) [IF CATI: (judaísmo)] 

6 Musulmán(a) [IF CATI: (islam)] 

7 Budista 

8 Hindú 

9 Ateo(a) [IF CATI: (no cree en Dios)]  

10 Agnóstico(a) [IF CATI: (no está seguro de que exista un Dios)] 

11  Otra religión (especifique): [TEXT BOX]      

12 Ninguna en particular 

13 Cristiano(a) (VOL.)    [CATI ONLY] 

14 Unitario(a) (universalista) (VOL.) [CATI ONLY] 

15 Testigo(a) de Jehová (VOL.)  [CATI ONLY] 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR [CATI ONLY] 

 

CHR. 

[SOMETHING ELSE OR NO RESPONSE TO RELIG (SHOW IF RELIG=11, 77, 98, 99)] 
Do you think of yourself as a Christian, or not? {RLS-II and RLS-I, W112, ATP 2022 Recruitment, 

W93} 

¿Se considera usted cristiano(a) o no? 
 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 
1 Yes 

2 No 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 
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1         Sí 

2         No 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

QA3.  

[SHOW IF RELIG=1 OR RELIG=13 OR (RELIG=11 AND CHR=1)] 
As far as your present religion, what denomination or church, if any, do you identify with most 

closely? {RLS-II and RLS-I mod } 

En cuanto a su religión actual, ¿con qué denominación o iglesia se identifica más, si se identifica con 
alguna?  
 

[IF CATI] Just stop me when I get to the right one.  

Deténgame cuando llegue a la categoría correcta. 

 

[IF CATI]: Are you Baptist, Methodist, Lutheran, Presbyterian, Pentecostal, Episcopalian 

(PRONOUNCE: (uh-pisk-uh-PALE-yun)) or Anglican, Church of Christ or Disciples of Christ, 

Congregational or United Church of Christ, Holiness, Reformed, Church of God, non-denominational or 

independent church, something else, or none in particular? 

¿Es usted Bautista, Metodista, Luterano(a), Presbiteriano(a), Pentecostal, Episcopal o anglicano(a), de 

la Iglesia de Cristo o Discípulos de Cristo, de la Iglesia de Cristo Unida o Congregacional, de la Iglesia 

de la Santidad, reformado(a), de la Iglesia de Dios, de una iglesia independiente o sin denominación, 

de otra religión, o de ninguna en particular. 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 Baptist  

2 Methodist  

3 Lutheran  

4  Presbyterian 

5 Pentecostal [IF CATI: (Assemblies of God, Four-Square Gospel)] 

6 Episcopalian or Anglican 

7 Church of Christ or Disciples of Christ  

8 Congregational or United Church of Christ  

9   Holiness [IF CATI: (Nazarenes, Wesleyan Church, Salvation Army)] 

10 Reformed [IF CATI: (include Reformed Church in America; Christian Reformed)] 

11 Church of God 

12 Non-denominational or independent church 

13 Something else (please specify): [TEXT BOX] 

14 None in particular 

15 Jehovah’s Witness (VOL.) [CATI ONLY] 

16 Just a Protestant (VOL.) [CATI ONLY] 

17 Just a Christian (VOL.)  [CATI ONLY] 

18 Seventh-day Adventist (VOL.) [CATI ONLY] 

99. DON’T KNOW/REFUSED  [CATI ONLY] 

1 Bautista  

2 Metodista  

3 Luterano(a)  

4  Presbiteriano(a) 

5 Pentecostal [IF CATI: (Asambleas de Dios, Iglesia del Evangelio Cuadrangular)]  

6 Episcopal o anglicano(a) 

7  De la Iglesia de Cristo o Discípulos de Cristo 

8 De la Iglesia de Cristo Unida o Congregacional  



22 

9    De la Iglesia de la Santidad [IF CATI: (Nazarenos, Iglesia Wesleyan, Ejército de Salvación)]  

10 Reformado(a) [IF CATI: (incluya Iglesia Reformada en América; Iglesia Cristiana Reformada)] 

11 De la Iglesia de Dios  

12 De una iglesia independiente o sin denominación 

13 De otra iglesia (especifique) [TEXT BOX] 

14 O de ninguna en particular 

15 Testigo de Jehová (VOL.)  [CATI ONLY] 
16 Solo protestante (VOL.)   [CATI ONLY] 
17    Solo cristiano(a) (VOL.)   [CATI ONLY] 
18 Adventista del Séptimo Día (VOL.) [CATI ONLY] 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR (VOL.) [CATI ONLY] 

 

QA4a.  

[IF BAPTIST AND NON-BLACK (SHOW IF QA3=1 & RACECMB=1,3-9)] 
[TEXT IF WEB] 
Which of the following Baptist churches, if any, do you identify with most closely? {RLS-II and RLS-I 

mod 

¿Con cuál de las siguientes iglesias bautistas se identifica más, si se identifica con alguna? 
 

[TEXT IF CATI] 
Which of the following Baptist churches, if any, do you identify with most closely? The Southern 

Baptist Convention, the American Baptist Churches USA, an independent Baptist church, or some 

other Baptist church? 

¿Con cuál de las siguientes iglesias bautistas se identifica más, si se identifica con alguna: la 
Convención Bautista del Sur, las Iglesias Bautistas Americanas Estados Unidos, una iglesia bautista 
independiente o alguna otra iglesia bautista? 
 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 Southern Baptist Convention 

2 American Baptist Churches USA 

3 An independent Baptist church 

95 Other        [TEXT BOX] 

96 Baptist not further specified (just a Baptist) (VOL.)  [CATI ONLY] 

77 DON’T KNOW     [CATI ONLY] 

99 REFUSED     [CATI ONLY] 

1 Convención Bautista del Sur 

2 Iglesias Bautistas Americanas Estados Unidos 

3 Una iglesia bautista independiente 

95 Otra        [TEXT BOX] 

96 Iglesia bautista no especificada (simplemente bautista) (VOL.)  [CATI ONLY] 

77  NO SABE    [CATI ONLY] 
99 SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

QA4b.  

[BAPTIST AND BLACK (SHOW IF QA3=1 AND RACECMB=2)] 
[TEXT IF WEB] 

Which of the following Baptist churches, if any, do you identify with most closely? {RLS-II and RLS-I 

mod} 

¿Con cuál de las siguientes iglesias bautistas se identifica más, si se identifica con alguna? 
 

[TEXT IF CATI] 
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Which of the following Baptist churches, if any, do you identify with most closely? The National Baptist 

Convention USA, the National Baptist Convention of America, the Progressive National Baptist 

Convention, or some other Baptist church? 

 

¿Con cuál de las siguientes iglesias bautistas se identifica más, si se identifica con alguna: la 
Convención Bautista Nacional Estados Unidos, la Iglesias Bautistas Americanas de Estados Unidos, la 

Convención Bautista Progresiva o alguna otra iglesia bautista? 
 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 
1 National Baptist Convention, USA 

2 National Baptist Convention of America 

3 Progressive National Baptist Convention 

95 Other        [TEXT BOX] 

96 Baptist not further specified (just a Baptist) (VOL.)  [CATI ONLY]  

77 DON’T KNOW     [CATI ONLY] 

99 REFUSED     [CATI ONLY] 

1 Convención Bautista Nacional, Estados Unidos 

2 Iglesias Bautistas Americanas de Estados Unidos  

3 Convención Bautista Nacional Progresiva 

95 Otra        [TEXT BOX] 

96 Iglesia bautista no especificada (simplemente bautista) (VOL.)  [CATI ONLY]  
77  NO SABE    [CATI ONLY] 
99 SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

QA4c.  

[METHODIST AND NON-BLACK (SHOW IF QA3=2 AND RACECMB=1,3-9)] 

[IF WEB] 

Which of the following Methodist churches, if any, do you identify with most closely? {RLS-II and RLS-

I mod 

¿Con cuál de las siguientes iglesias metodistas se identifica más, si se identifica con alguna? 
 

[IF CATI] 
Which of the following Methodist churches, if any, do you identify with most closely? The United 

Methodist Church, Free Methodist Church, Global Methodist Church, or some other Methodist church? 

¿Con cuál de las siguientes iglesias metodistas se identifica más, si se identifica con alguna: la Iglesia 
Metodista Unida, la Iglesia Metodista Libre, la Iglesia Metodista Global o alguna otra iglesia metodista? 
 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 
1 United Methodist Church 

2 Free Methodist Church 

3 Global Methodist Church 

95 Other         [TEXT BOX] 

96 Methodist not further specified (just a Methodist) (VOL.)  [CATI ONLY] 

77 DON’T KNOW     [CATI ONLY] 

99 REFUSED     [CATI ONLY] 

1 Iglesia Metodista Unida 

2 Iglesia Metodista Libre 

3 Iglesia Metodista Global   

95 Otra        [TEXT BOX] 

96 Iglesia metodista no especificada (simplemente metodista) (VOL.)  [CATI ONLY]  

77  NO SABE    [CATI ONLY] 
99 SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
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QA4d.  

[METHODIST AND BLACK (SHOW IF QA3=2 AND RACECMB=2)]  
[TEXT IF WEB] 
Which of the following Methodist churches, if any, do you identify with most closely? {RLS-II and RLS-

I mod 

¿Con cuál de las siguientes iglesias metodistas se identifica más, si se identifica con alguna? 
 

[TEXT IF CATI] 
Which of the following Methodist churches, if any, do you identify with most closely? The African 

Methodist Episcopal (PRONOUNCE: uh-PISK-uh-pull) Church, the African Methodist Episcopal Zion 

Church, the Christian Methodist Episcopal Church or some other Methodist church? 

¿Con cuál de las siguientes iglesias metodistas se identifica más, si se identifica con alguna: Metodista 

Episcopal Africana, Metodista Episcopal Africana de Sión, Iglesia Cristiana Metodista Episcopal, u otra 
iglesia metodista? 
 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 
1 African Methodist Episcopal Church (AME) 

2 African Methodist Episcopal Zion Church (AME Zion) 

3 Christian Methodist Episcopal Church 

95 Other         [TEXT BOX] 

96 Methodist not further specified (just a Methodist) (VOL.)  [CATI ONLY]  

77 DON’T KNOW     [CATI ONLY] 

99 REFUSED     [CATI ONLY] 

1 Iglesia Metodista Episcopal Africana  

2 Iglesia Metodista Episcopal Africana de Sión 

3 Iglesia Cristiana Metodista Episcopal  

95 Otra       [TEXT BOX] 

96 Iglesia metodista no especificada (simplemente metodista) (VOL.)  [CATI ONLY]  
77  NO SABE    [CATI ONLY] 
99 SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 

 

QA4e. 

[NONDENOMINATIONAL OR INDEPENDENT CHURCH (SHOW IF QA3=12)] 
[TEXT IF WEB] 
Which of the following kinds of non-denominational churches, if any, do you identify with most 

closely? {RLS-II and RLS-I mod } 

¿Con cuál de los siguientes tipos de iglesia sin denominación se identifica más, si se identifica con 
alguna? 

 

[TEXT IF CATI] 
Which of the following kinds of non-denominational churches, if any, do you identify with most 

closely? An evangelical church, fundamentalist church, charismatic church, Inter-denominational 

church, or some other kind of church? 

¿Con cuál de los siguientes tipos de iglesia sin denominación se identifica más, si se identifica con 

alguna: una iglesia evangélica, una iglesia fundamentalista, una iglesia carismática, una iglesia 
interdenominacional o algún otro tipo de iglesia? 
 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI):  
1 An evangelical church 

2 A fundamentalist church 

3 A charismatic church 
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4 An inter-denominational church 

95 Other     [TEXT BOX] 

96 Nondenominational not further specified (just nondenominational/independent) (VOL.) 

 [CATI ONLY] 

77 DON’T KNOW     [CATI ONLY] 

99 REFUSED     [CATI ONLY] 

1 Una iglesia evangélica  

2 Una iglesia fundamentalista  

3 Una iglesia carismática  

4 Una iglesia interdenominacional 

95 Otra        [TEXT BOX] 

96 Iglesia sin denominación no especificada (simplemente sin denominación/independiente) 
(VOL.)  [CATI ONLY]  

77 NO SABE    [CATI ONLY] 
99 SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 

 

QA4f. 

[LUTHERAN (SHOW IF QA3=3)] 
[TEXT IF WEB] 
Which of the following Lutheran churches, if any, do you identify with most closely? {RLS-II and RLS-I 

mod 

¿Con cuál de las siguientes iglesias luteranas se identifica más, si se identifica con alguna? 
 

[TEXT IF CATI] 
Which of the following Lutheran churches, if any, do you identify with most closely? The Evangelical 

Lutheran Church in America, the Lutheran Church Missouri Synod (PRONOUNCE: SIN-id), or some 

other Lutheran church? 

¿Con cuál de las siguientes iglesias luteranas se identifica más, si se identifica con alguna: la Iglesia 
Evangélica Luterana en América, la Iglesia Luterana Sínodo de Missouri o alguna otra iglesia luterana? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 Evangelical Lutheran Church in America (ELCA)  

2 Lutheran Church—Missouri Synod  

95 Other      [TEXT BOX] 

96 Lutheran not further specified (just a Lutheran) (VOL.)  [CATI ONLY] 

77 DON’T KNOW     [CATI ONLY] 

99 REFUSED     [CATI ONLY] 

1 Iglesia Evangélica Luterana en América (ELCA, por sus siglas en inglés)  

2 Iglesia Luterana Sínodo de Missouri 

95 Otra        [TEXT BOX] 

96 Iglesia luterana no especificada (simplemente luterana) (VOL.)  [CATI ONLY]  
77  NO SABE    [CATI ONLY] 
99 SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

QA4g.  

[PRESBYTERIAN (SHOW IF QA3=4)] 
[TEXT IF WEB] 
Which of the following Presbyterian churches, if any, do you identify with most closely? {RLS-II and 

RLS-I mod } 

¿Con cuál de las siguientes iglesias presbiterianas se identifica más, si se identifica con alguna? 
 

[TEXT IF CATI] 
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Which of the following Presbyterian churches, if any, do you identify with most closely? The 

Presbyterian Church U.S.A., Presbyterian Church in America, or some other Presbyterian church? 

¿Con cuál de las siguientes iglesias presbiterianas se identifica más, si se identifica con alguna: la 
Iglesia Presbiteriana de Estados Unidos, la Iglesia Presbiteriana de América o alguna otra iglesia 
presbiteriana? 
 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 
1 Presbyterian Church (U.S.A.) (PCUSA) 

2 Presbyterian Church in America (PCA) 

95 Other        [TEXT BOX] 

96 Presbyterian not further specified (just a Presbyterian) (VOL.)  [CATI ONLY] 

77 DON’T KNOW     [CATI ONLY] 

99 REFUSED     [CATI ONLY] 

1 Iglesia Presbiteriana (Estados Unidos) (PCUSA, por sus siglas en inglés)  

2 Iglesia Presbiteriana de América (PCA, por sus siglas en inglés) 

95 Otra        [TEXT BOX] 

96 Iglesia presbiteriana no especificada (simplemente presbiteriana) (VOL.)  [CATI ONLY]  

77  NO SABE    [CATI ONLY] 
99 SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

QA4h.  

[PENTECOSTAL AND NON-BLACK (SHOW IF QA3=5 AND RACECMB=1,3-9)] 
[IF WEB] 
Which of the following Pentecostal churches, if any, do you identify with most closely? {RLS-II and 

RLS-I mod } 

¿Con cuál de las siguientes iglesias pentecostales se identifica más, si se identifica con alguna? 
 

[IF CATI] 
Which of the following Pentecostal churches, if any, do you identify with most closely? The Assemblies 

of God, Church of God Cleveland Tennessee, or some other church? 

¿Con cuál de las siguientes iglesias pentecostales se identifica más, si se identifica con alguna: las 
Asambleas de Dios, la Iglesia de Dios Cleveland, Tennessee o alguna otra? 
 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 
1 Assemblies of God  

2 Church of God (Cleveland, Tennessee)  

95 Other        [TEXT BOX] 

96 Pentecostal not further specified (just a Pentecostal) (VOL.)  [CATI ONLY] 

77 DON’T KNOW     [CATI ONLY] 

99 REFUSED     [CATI ONLY] 

1 Asambleas de Dios  

2 Iglesia de Dios (Cleveland, Tennessee)                          

95 Otra        [TEXT BOX] 

96 Iglesia pentecostal no especificada (simplemente pentecostal) (VOL.)  [CATI ONLY]  

77  NO SABE    [CATI ONLY] 
99 SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

QA4i.  

[PENTECOSTAL AND BLACK (SHOW IF QA3=5 AND RACECMB=2)] 
[IF WEB] 
Which of the following Pentecostal churches, if any, do you identify with most closely? {RLS-II and 

RLS-I mod } 
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¿Con cuál de las siguientes iglesias pentecostales se identifica más, si se identifica con alguna? 
 

[IF CATI] 
Which of the following Pentecostal churches, if any, do you identify with most closely? The Church of 

God in Christ, or some other church? 

¿Con cuál de las siguientes iglesias pentecostales se identifica más, si se identifica con alguna: la 
Iglesia de Dios en Cristo, o alguna otra iglesia? 
 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 
1 Church of God in Christ (COGIC)    

95 Other        [TEXT BOX] 

96 Pentecostal not further specified (just a Pentecostal) (VOL.)  [CATI ONLY]  

77 DON’T KNOW     [CATI ONLY] 

99 REFUSED     [CATI ONLY] 

1 Iglesia de Dios en Cristo   

95 Otra        [TEXT BOX] 

96 Iglesia pentecostal no especificada (simplemente pentecostal) (VOL.)  [CATI ONLY]  
77  NO SABE    [CATI ONLY] 
99 SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

QA4j.  

[EPISCOPALIAN OR ANGLICAN (SHOW IF QA3=6)] 

[TEXT IF WEB] 
Which of the following Episcopalian or Anglican churches, if any, do you identify with most closely? 

{RLS-II and RLS-I mod 

¿Con cuál de las siguientes iglesias episcopales o anglicanas se identifica más, si se identifica con 

alguna? 

 

[TEXT IF CATI] 

Which of the following Episcopalian (PRONOUNCE: uh-pisk-uh-PALE-yun)] or Anglican Churches, if 

any, do you identify with most closely? The Episcopal (PRONOUNCE: uh-PISK-uh-pull) Church, or 

some other church? 

¿Con cuál de las siguientes iglesias episcopales o anglicanas se identifica más, si se identifica con 

alguna: la iglesia episcopal o alguna otra iglesia? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 The Episcopal Church  

95 Other    [TEXT BOX] 

96 Episcopalian not further specified (just Episcopalian) (VOL.)  [CATI ONLY] 

77 DON’T KNOW     [CATI ONLY] 

99 REFUSED     [CATI ONLY] 

1 La Iglesia Episcopal 

95 Otra        [TEXT BOX] 

96 Iglesia episcopal no especificada (simplemente episcopal) (VOL.)  [CATI ONLY] 
77  NO SABE    [CATI ONLY] 
99 SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 

 

QA4k. 

[CHURCH OF CHRIST (SHOW IF QA3=7)] 
[TEXT IF WEB] 
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Which of the following Christian churches, if any, do you identify with most closely? {RLS-II and RLS-I 

mod } 

¿Con cuál de las siguientes iglesias cristianas se identifica más, si se identifica con alguna? 
 

[TEXT IF CATI] 
Which of the following Christian churches, if any, do you identify with most closely? The Church of 

Christ, Disciples of Christ, or some other church? 

¿Con cuál de las siguientes iglesias cristianas se identifica más, si se identifica con alguna: la Iglesia 

de Cristo, los Discípulos de Cristo o alguna otra? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 Church of Christ 

2 Disciples of Christ 

95 Other        [TEXT BOX] 

96 Christian Church not further specified (VOL.)  [CATI ONLY] 

97 “I am just a Christian” (VOL.)  [CATI ONLY] 

77 DON’T KNOW     [CATI ONLY] 

99 REFUSED     [CATI ONLY] 

   [CATI ONLY] 

1 Iglesia de Cristo 

2 Discípulos de Cristo 

95 Otra        [TEXT BOX] 

96 Iglesia cristiana no especificada (VOL.)  [CATI ONLY] 
97 “Soy simplemente cristiano” (VOL.)  [CATI ONLY]  
77  NO SABE    [CATI ONLY] 
99 SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

QA4l.  

[CONGREGATIONAL OR UNITED CHURCH OF CHRIST (SHOW IF QA3=8)] 

[TEXT IF WEB] 
Which of the following congregational churches, if any, do you identify with most closely? {RLS-II and 

RLS-I mod} 

¿Con cuál de las siguientes iglesias congregacionales se identifica más, si se identifica con alguna? 

 

[TEXT IF CATI] 

Which of the following congregational churches, if any, do you identify with most closely? The United 

Church of Christ, or some other church? 

¿Con cuál de las siguientes iglesias congregacionales se identifica más, si se identifica con alguna: la 

Iglesia de Cristo Unida o alguna otra? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 United Church of Christ 

95 Other        [TEXT BOX] 

96 Congregational not further specified (just Congregationalist/Church of Christ) (VOL.)  [CATI 

ONLY] 

77 DON’T KNOW     [CATI ONLY] 

99 REFUSED     [CATI ONLY] 

1 Iglesia de Cristo Unida 

95 Otra        [TEXT BOX] 

96 Iglesia congregacional no especificada (simplemente congregacional/Iglesia de Cristo) (VOL.) 

 [CATI ONLY]  
77  NO SABE    [CATI ONLY] 
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99 SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

QA4m.  

[HOLINESS (SHOW IF QA3=9)]  
[TEXT IF WEB] 

Which of the following Holiness churches, if any, do you identify with most closely? {RLS-II and RLS-I 

mod} 

¿Con cuál de las siguientes iglesias de la Santidad se identifica más, si se identifica con alguna? 

 

[TEXT IF CATI] 

Which of the following Holiness churches, if any, do you identify with most closely? The Church of the 

Nazarene (PRONOUNCE: na-zuh-REEN),  the Free Methodist Church, or some other church? 

¿Con cuál de las siguientes iglesias de la Santidad se identifica más, si se identifica con alguna: la 

Iglesia del Nazareno, la Iglesia Metodista Libre o alguna otra? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 Church of the Nazarene  

3 Free Methodist Church 

95 Other        [TEXT BOX] 

96 Holiness not further specified (just Holiness) (VOL.)  [CATI ONLY] 

77 DON’T KNOW     [CATI ONLY] 

99 REFUSED     [CATI ONLY] 

1  Iglesia del Nazareno 

3 Iglesia Metodista Libre 

95 Otra        [TEXT BOX] 

96 Iglesia de la Santidad no especificada (simplemente de la Santidad) (VOL.)  [CATI ONLY]  

77  NO SABE    [CATI ONLY] 
99 SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

QA4n.  

[REFORMED (SHOW IF QA3=10)] 
[IF WEB] 
Which of the following Reformed churches, if any, do you identify with most closely? {RLS-II and RLS-

I mod } 

¿Con cuál de las siguientes iglesias reformadas se identifica más, si se identifica con alguna? 

 

[IF CATI] 

Which of the following Reformed churches, if any, do you identify with most closely? The Reformed 

Church in America, the Christian Reformed Church, or some other church? 

¿Con cuál de las siguientes iglesias reformadas se identifica más, si se identifica con alguna: la Iglesia 

Reformada en América, la Iglesia Cristiana Reformada o alguna otra? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 Reformed Church in America 

2 Christian Reformed Church 

95 Other [TEXT BOX] 

96 Reformed not further specified (just Reformed) (VOL.)  [CATI ONLY] 

77 DON’T KNOW     [CATI ONLY] 

99 REFUSED     [CATI ONLY] 

1 Iglesia Reformada en América 

2 Iglesia Cristiana Reformada 
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95 Otra   [TEXT BOX] 

96 Iglesia reformada no especificada (simplemente reformada) (VOL.)  [CATI ONLY]  
77  NO SABE    [CATI ONLY] 
99 SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

QA4o.  

[CHURCH OF GOD AND NON-BLACK (SHOW IF QA3=11 AND RACECMB=1,3-9)] 

[IF WEB] 
Which of the following Churches of God, if any, do you identify with most closely? {RLS-II and RLS-I 

mod} 

¿Con cuál de las siguientes Iglesias de Dios se identifica más, si se identifica con alguna? 

 

[IF CATI] 

Which of the following Churches of God, if any, do you identify with most closely? The Church of God 

Cleveland Tennessee, or some other church? 

¿Con cuál de las siguientes Iglesias de Dios se identifica más, si se identifica con alguna: la Iglesia de 
Dios Cleveland, Tennessee o alguna otra? 
 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 
2 Church of God (Cleveland, Tennessee) 

95 Other     [TEXT BOX] 

96 Church of God not further specified (just Church of God) (VOL.)  [CATI ONLY] 

77 DON’T KNOW     [CATI ONLY] 

99 REFUSED     [CATI ONLY] 

 

2  Iglesia de Dios (Cleveland, Tennessee)   

95 Otra        [TEXT BOX] 

96 Iglesia de Dios no especificada (simplemente Iglesia de Dios) (VOL.)  [CATI ONLY]  
77  NO SABE    [CATI ONLY] 
99 SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

QA4p. 

[CHURCHES OF GOD AND BLACK (SHOW IF QA3=11 AND RACECMB=2)] 
[TEXT IF WEB] 
Which of the following Churches of God, if any, do you identify with most closely? {RLS-II and RLS-I 

mod } 

¿Con cuál de las siguientes Iglesias de Dios se identifica más, si se identifica con alguna? 
 

[TEXT IF CATI] 

Which of the following Churches of God, if any, do you identify with most closely? The Church of God 

in Christ, or some other church? 

¿Con cuál de las siguientes Iglesias de Dios se identifica más, si se identifica con alguna: la Iglesia de 
Dios en Cristo o alguna otra? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 Church of God in Christ (COGIC) 

95 Other     [TEXT BOX] 

96 Church of God not further specified (just Church of God) (VOL.)  [CATI ONLY]  

77 DON’T KNOW     [CATI ONLY] 

99 REFUSED     [CATI ONLY] 

1 Iglesia de Dios en Cristo  

95 Otra        [TEXT BOX] 
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96 Iglesia de Dios no especificada (simplemente Iglesia de Dios) (VOL.)  [CATI ONLY]  
77  NO SABE    [CATI ONLY] 
99 SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
  

BORN. 

[CHRISTIAN (SHOW IF RELIG=1-4 OR 13 OR 15 OR CHR=1)] 
Would you describe yourself as a born-again or evangelical Christian [IF CATI: , or not]? {RLS-II and 

RLS-I, W112, ATP 2022 Recruitment, W93} 

¿Se describiría usted como “cristiano(a) nacido(a) de nuevo” o cristiano(a) evangélico(a) o no?  

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 Yes, born-again or evangelical Christian 

2 No, not born-again or evangelical Christian 

99 DON’T KNOW/REFUSED       [CATI ONLY] 

1          Sí, “cristiano(a) nacido(a) de nuevo” o evangélico(a) 
2          No, ni “cristiano(a) nacido(a) de nuevo” ni evangélico(a) 
99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR    [CATI ONLY]   
 

BRANCH. 

[JEWISH (SHOW IF RELIG=5)] 

Thinking about Jewish religious denominations, do you consider yourself to be… {2020 Jewish Survey} 

Pensando en las denominaciones religiosas judías, ¿se considera usted… 

  

[WEB] SOFT PROMPT IF SELECT 4 AND TEXT BOX LEFT BLANK: You did not provide a response in the 

text box. If you would like to skip, click Continue.  

No proporcionó una respuesta en la casilla de texto. Si prefiere saltar la pregunta, haga clic en 

Continuar. 

 

  

[CATI] INTERVIEWER: READ LIST; IF RESPONDENT GIVES ANY INDICATION OF BEING A MESSIANIC 

JEW OR PART OF THE “JEWS FOR JESUS” MOVEMENT OR A “COMPLETED JEW” CODE AS 4 AND BE 

SURE TO RECORD THIS AS THEIR VERBATIM SPECIFIED RESPONSE. 

  

RESPONSE OPTIONS 

1 Reform  

2 Conservative 

3 Orthodox 

4 Something else    [TEXT BOX] 

5 [IF CATI: or] No particular denomination 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Reformista 

2 Conservador(a) 

3 Ortodoxo(a) 

4 Otro     [TEXT BOX] 

5 [IF CATI: o] No tiene una denominación particular 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR    [CATI ONLY] 
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IF RND_18=0, SHOW RELPER THEN SPIRPER 

IF RND_18=1, SHOW SPIRPER THEN RELPER 

 

RELPER. 

[ASK ALL] 
[IF WEB, DISPLAY RELPER AND SPIRPER ON THE SAME PAGE] 

To what extent do you consider yourself a religious person? Are you… {W106, W30} 

¿En qué medida se considera usted como una persona religiosa? ¿Es usted…?   

 

RESPONSE OPTIONS: 

1 Very religious 

2 Somewhat religious 

3  Not too religious 

4   Not at all religious 

99        DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1          Muy religioso(a) 
2          Un poco religioso(a) 
3          No muy religioso(a) 
4          Nada religioso(a) 
99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

SPIRPER. 

[ASK ALL] 
To what extent do you consider yourself a spiritual person? Are you… {W106, W30} 

¿En qué medida se considera usted como una persona espiritual? ¿Es usted…?   
 

RESPONSE OPTIONS: 
1 Very spiritual 

2 Somewhat spiritual 

3 Not too spiritual 

4 Not at all spiritual 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1      Muy espiritual 
2       Un poco espiritual 

3       No muy espiritual 
4       Nada espiritual 
99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR     [CATI ONLY] 
 

RELCONSIDER_INTRO. 

[ASK ALL]  
[IF WEB, DISPLAY RELCONSIDER_INTRO, RELCONSIDER_A-RELCONSIDER_E ALL ON THE SAME 
PAGE.] 
[IF CATI, DISPLAY RELCONSIDER_INTRO WITH FIRST ITEM.]  
[RANDOMIZE AND RECORD THE ORDER OF RELCONSIDER_A-RELCONSIDER_E] 
 
[TEXT IF WEB] 

Aside from religion, do you consider yourself to be any of the following in any way (for example, 

ethnically, culturally or because of your family’s background)? {2020 Jewish Survey mod- only asked 

b-d if also not Jewish; W62 mod- only asked b-d if also not Jewish} 

Aparte de la religión, ¿usted se considera alguno de los siguientes en cualquier forma (por ejemplo, 
étnica o culturalmente, o por los orígenes de su familia)? 
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[CATI] 
As I read from a list, please tell me if you consider yourself to be any of the following aside from 

religion, for example, ethnically, culturally or because of your family's background. 

Al leer de una lista, por favor dígame si se considera usted alguno de los siguientes, aparte de la 

religión, por ejemplo, étnica o culturalmente, o por los orígenes de su familia)? 

RELCONSIDER_A. 

[NOT JEWISH IN RELIG (SHOW IF RELIG<>5)] 
[TEXT IF WEB] 

Jewish  

Judío(a)  

[TEXT IF CATI] 
Aside from religion, do you consider yourself to be Jewish? 

Aparte de la religión, ¿se considera usted judío(a)? 

 
RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 Yes 

2 No 

99 DON’T KNOW/REFUSED     [CATI ONLY] 

1          Sí 
2          No 
99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR   [CATI ONLY] 

 

RELCONSIDER_B. 

[NOT CATHOLIC IN RELIG (SHOW IF RELIG<>2)] 
[TEXT IF WEB]  
Catholic  

Católico(a)  

[TEXT IF CATI] 
Aside from religion, do you consider yourself to be Catholic?  

Aparte de la religión, ¿se considera usted católico(a)? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 
1 Yes 

2 No 

99 DON’T KNOW/REFUSED     [CATI ONLY] 

1          Sí 

2          No 
99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR    [CATI ONLY] 
 

RELCONSIDER_C. 

[NOT HINDU IN RELIG (SHOW IF RELIG<>8)] 

[TEXT IF WEB]  
Hindu 

Hindú 

 

[TEXT IF CATI] 
Aside from religion, do you consider yourself to be Hindu? 

Aparte de la religión, ¿se considera usted hindú? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 
1 Yes 

2 No 
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99 DON’T KNOW/REFUSED     [CATI ONLY] 

1          Sí 

2          No 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR    [CATI ONLY] 

 

RELCONSIDER_D. 

[NOT MUSLIM IN RELIG (SHOW IF RELIG<>6)] 
[WEB]  

Muslim 

Musulmán(a) 

[CATI] 
Aside from religion, do you consider yourself to be Muslim?  

Aparte de la religión, ¿se considera usted musulmán(a)? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 
1 Yes 

2 No 

99 DON’T KNOW/REFUSED     [CATI ONLY] 

1          Sí 

2          No 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR    [CATI ONLY] 
 

RELCONSIDER_E. 

[NOT BUDDHIST IN RELIG (SHOW IF RELIG<>7)] 
[WEB]  
Buddhist {new} 

Budista 

 

[CATI] 
Aside from religion, do you consider yourself to be Buddhist?  

Aparte de la religión, ¿se considera usted budista? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 
1 Yes 

2 No 

99 DON’T KNOW/REFUSED     [CATI ONLY] 

1          Sí 
2          No 
99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR    [CATI ONLY] 
 

ATTNDPERRLS. 

[IF WEB, DISPLAY ATTENDPERRLS AND ATTNDONRLS ON THE SAME PAGE.] 

[ASK ALL] 
Aside from weddings and funerals, how often do you attend religious services in person? {new} 

Además de bodas y funerales, ¿con qué frecuencia asiste a servicios religiosos en persona? 

 

RESPONSE OPTIONS: 
1 More than once a week 

2 Once a week 

3 Once or twice a month 

4 A few times a year 
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5 Seldom 

6 Never 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1          Más de una vez a la semana 

2          Una vez a la semana 

3          Una o dos veces al mes 

4          Algunas veces al año 

5          Rara vez 

6          Nunca 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR    [CATI ONLY] 

 

ATTNDONRLS. 

[ASK ALL]  

In general, how often do you watch or participate in religious services online or on TV? {new} 

En general, ¿con qué frecuencia ve o participa en servicios religiosos en línea o por televisión? 

 

RESPONSE OPTIONS: 
1 More than once a week 

2 Once a week 

3 Once or twice a month 

4 A few times a year 

5 Seldom 

6 Never 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1          Más de una vez a la semana 
2          Una vez a la semana 

3          Una o dos veces al mes 
4          Algunas veces al año 
5          Rara vez 
6          Nunca 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR   [CATI ONLY] 
 

CONGRACE. 

[ATTEND IN PERSON AT LEAST A FEW TIMES A YEAR (SHOW IF ATTNDPERSONRLS<5)] 
[IF WEB, DISPLAY CONGRACE AND LEADRACE ON THE SAME PAGE.] 

Typically when you attend religious services in person, what is the race or ethnicity of most of the 

other people attending? {W60 mod } 

Por lo general, cuando asiste a servicios religiosos en persona, ¿cuál es la raza o el origen étnico de la 

mayoría de las personas que asisten? 

 

[IF CATI] Would you say... 

 Diría que... 

 

RESPONSE OPTIONS:  

1 All or most are White 

2 All or most are Black or African American 

3 All or most are Asian or Asian American 

4 All or most are Hispanic or Latino  

5 All or most are some other race or ethnicity (please specify): [TEXT BOX] 

6 No one racial group makes up a majority  

99 DON’T KNOW/REFUSED      [CATI ONLY] 
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1          Todos o la mayoría son blancos 
2          Todos o la mayoría son negros o afroamericanos 
3          Todos o la mayoría son asiáticos o asiáticos americanos 
4          Todos o la mayoría son hispanos o latinos 

5          Todos o la mayoría son de otra raza u origen étnico (especifique): [TEXT BOX] 
6          Ningún grupo racial representa una mayoría 
99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR     [CATI ONLY] 
 

LEADRACE. 

[ATTEND IN PERSON AT LEAST A FEW TIMES A YEAR (SHOW IF ATTNDPERRLS<5)] 
Thinking about the place where you most often attend religious services in person, what is the race or 

ethnicity of the senior religious leaders? {W60 mod. } 

Pensando en el lugar donde asiste con más frecuencia a los servicios religiosos en persona, ¿cuál es la 

raza o el origen étnico de los principales líderes religiosos? 

 

[IF CATI] Would you say...  

 Diría que... 

 

RESPONSE OPTIONS: 
1 All or most are White 

2 All or most are Black or African American 

3 All or most are Asian or Asian American 

4 All or most are Hispanic or Latino  

5 All or most are some other race or ethnicity (please specify):  [TEXT BOX] 

6 No one racial group makes up a majority  

99 DON’T KNOW/REFUSED      [CATI ONLY] 

1          Todos o la mayoría son blancos 

2          Todos o la mayoría son negros o afroamericanos  
3          Todos o la mayoría son asiáticos o asiáticos americanos 
4          Todos o la mayoría son hispanos o latinos 
5          Todos o la mayoría son de otra raza u origen étnico (especifique): [TEXT BOX] 
6          Ningún grupo racial representa una mayoría 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR   [CATI ONLY] 
 

RELIMP. 

[ASK ALL] 
[IF WEB] 
How important is religion in your life? {RLS-II, W112, ATP 2022 Recruitment, W93} 

¿Qué tan importante es la religión en su vida? 
 

[IF CATI] How important is religion in your life – very important, somewhat important, not too 

important, or not at all important? 

¿Qué tan importante es la religión en su vida: muy importante, algo importante, no muy importante, o 
nada importante? 
 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 
1 Very important 

2 Somewhat important 

3 Not too important 

4 Not at all important 

99 DON’T KNOW/REFUSED      [CATI ONLY] 

1 Muy importante 

2 Algo importante 
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3 No muy importante 

4 Nada importante 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR     [CATI ONLY] 
 

MEMB. 

[ASK ALL] 
Are you personally a member of a church, synagogue, mosque, temple, or other house of worship?  

¿Es usted personalmente miembro de una iglesia, una sinagoga, una mezquita, un templo o de otro 

centro de culto? {new} 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 Yes 

2 No 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Sí 

2 No 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR     [CATI ONLY] 
 

GOD. 

[ASK ALL] 
Do you believe in God or a universal spirit? {RLS-II and RLS-I mod”} 

¿Cree usted en Dios o en un espíritu universal? 
 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI):  
1 Yes 

2 No 

99 DON’T KNOW/REFUSED      [CATI ONLY] 

1 Sí 

2 No 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR     [CATI ONLY] 

 

GOD2.  

[BELIEVE IN GOD/UNIVERSAL SPIRIT OR DOES NOT BELEIVE IN GOD/UNIVERSAL SPIRIT (SHOW IF 
GOD=1 OR 2)] 
How certain are you about this belief? [IF CATI: Are you...] {RLS-II and RLS-I mod} 

¿Qué tan seguro(a) está usted de esta creencia? [IF CATI: ¿Está...?] 
 

RESPONSE OPTIONS: 

1 Absolutely certain 

2 Fairly certain 

3 Not too certain 

4 Not at all certain 

99 DON’T KNOW/REFUSED      [CATI ONLY] 

1 Absolutamente seguro(a) 

2 Bastante seguro(a) 

3 No muy seguro(a) 

4 Para nada seguro(a) 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR     [CATI ONLY] 
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HVN. 

[ASK ALL] 
Do you think there is a heaven where people who have led good lives are eternally rewarded? {RLS-II 

and RLS-I mod} 

¿Cree usted que existe un cielo, donde las personas que han llevado una vida buena son 
recompensadas eternamente? 
 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI):  
1 Yes 

2 No 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Sí 

2 No 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 

 

HLL. 

[ASK ALL] 
Do you think there is a hell where people who have led bad lives and die without being sorry are 

eternally punished? {RLS-II and RLS-I mod} 

¿Cree usted que existe un infierno, donde las personas que han llevado una vida mala y han muerto 
sin arrepentirse son castigadas eternamente? 
 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI):  
1 Yes 

2 No 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Sí 

2 No 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

SOUL. 

[ASK ALL] 
Do you believe people have a soul or spirit in addition to their physical body? {new} 

¿Cree que las personas tienen un alma o un espíritu además de un cuerpo físico? 

 
RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 
1 Yes 

2 No 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Sí 

2 No 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 

 

 

BIBIMP. 

[ASK ALL] 
How important is the Bible in your life? [IF CATI: Would you say]? {new} 

¿Qué tan importante es la biblia en su vida? [IF CATI: ¿Diría que es...]? 
 
RESPONSE OPTIONS:  
1 Extremely important 
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2 Very important 

3 Somewhat important 

4 Not too important 

5 Not at all important 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY]  

1 Extremadamente importante 

2 Muy importante 

3 Algo importante 

4 No muy importante 

5  Nada importante 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

IF RND_16=0, SHOW HUMNTR_A THEN HUMNTR_B 

IF RND_16=1, SHOW HUMNTR_B THEN HUMNTR_A 

 

HUMNTRINTRO. 

[BELIEVE IN GOD/UNIVERSAL SPIRIT (SHOW IF GOD=1)] 
[IF WEB, DISPLAY HUMNTRINTRO, HUMNTR_A-HUMNTR_B ALL ON THE SAME PAGE] 
[IF CATI, DISPLAY HUMNTRINTO WITH FIRST ITEM] 
 
[IF WEB] 
How well do the following statements describe your views? {W106 mod. – was filtered on different 

belief in God question} 

¿Qué tan bien describen su opinión las siguientes afirmaciones?   
 

[CATI]   

Next I’m going to read you some statements. Please tell me if each describes your views completely 

well, mostly well, somewhat well, a little bit well or not at all well.  

A continuación, le voy a leer unas afirmaciones. Dígame si cada una describe su punto de vista 

completamente bien, mayormente bien, algo bien, un poco bien o nada bien. 

 

[IF CATI, THE IF NECESSARY TEXT SHOULD BE MANDATORY FOR FIRST QUESTION DISPLAYED AND 
OPTIONAL FOR SECOND QUESTION DISPLAYED.] 
 

HUMNTR_A. 

[BELIEVE IN GOD/UNIVERSAL SPIRIT (SHOW IF GOD=1)] 
God gave humans the right to use the Earth, including the plants and animals, for humanity’s benefit. 

Dios dio a los seres humanos el derecho a usar la Tierra, incluidas las plantas y los animales, para el 

beneficio de la humanidad. 

 

[CATI] IF NECESSARY: Does this statement describe your views completely well, mostly well, 

somewhat well, a little bit well or not at all well?  

¿Describe esta afirmación su punto de vista completamente bien, mayormente bien, algo bien, un 

poco bien o nada bien? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 
1 Completely 

2 Mostly 

3 Somewhat 

4 A little bit 

5 Not at all 
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99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1          Completamente 
2          Mayormente 
3          Algo 
4          Un poco 
5          Nada 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

HUMNTR_B. 

[BELIEVE IN GOD/UNIVERSAL SPIRIT (SHOW IF GOD=1)] 

God gave humans a duty to protect and care for the Earth, including the plants  and animals. 

Dios dio a los seres humanos el deber de proteger y cuidar la Tierra, incluidas las plantas y los 
animales. 

 

[CATI] IF NECESSARY: Does this statement describe your views completely well, mostly well, 

somewhat well, a little bit well or not at all well?  

¿Describe esta afirmación su punto de vista completamente bien, mayormente bien, algo bien, un 

poco bien o en nada bien? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 
1 Completely 

2 Mostly 

3 Somewhat 

4 A little bit 

5 Not at all 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1          Completamente 

2          Mayormente 
3          Algo 
4          Un poco 
5          Nada 
99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 

 

PRAY. 

[ASK ALL] 
[TEXT IF CAWI] 
Outside of attending religious services, how often do you pray? {RLS-II and RLS-I mod} 

Fuera de asistir a servicios religiosos, ¿qué tan seguido hace oración? 

[TEXT IF CATI] 
Outside of attending religious services, do you pray several times a day, once a day, a few times a 

week, once a week, a few times a month, seldom, or never? 

Fuera de asistir a servicios religiosos, ¿hace oración usted varias veces al día, una vez al día, varias 
veces a la semana, una vez a la semana, varias veces al mes, rara vez o nunca? 
 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 
1 Several times a day 

2 Once a day 

3 A few times a week 

4 Once a week 

5 A few times a month 

6 Seldom 

7 Never 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 
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1 Varias veces al día 

2 Una vez al día 

3 Varias veces a la semana 

4 Una vez a la semana 

5 Varias veces al mes 

6 Rara vez 

7 Nunca 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR    [CATI ONLY] 
 

GRACE. 

[ASK ALL] 

How often do you say grace or pray before meals? [CATI: Would you say...] {new} 

¿Con qué frecuencia da las gracias u ora antes de comer? [CATI:  Diría que....] 

 

REPONSE OPTIONS: 

1 Always 

2 Often 

3 Sometimes 

4 Seldom 

5 Never 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Siempre 

2 Frecuentemente 

3 A veces 

4 Rara vez 

5 Nunca 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 

 

PRACINTRO. 

[ASK ALL] 
[IF WEB, DISPLAY PRACINTRO, PRAC_A-PRAC_D ALL ON THE SAME PAGE; ASK IN ORDER] 
[IF CATI, DISPLAY PRACINTRO WITH FIRST ITEM] 
 

[IF WEB] 
How often do you do each of the following? {RLS-II and RLS-I mod} 

¿Qué tan frecuente hace cada una de las siguientes actividades? 

 

[CATI]   

As I read a list, please tell me how often you do each of the following. First… 

Mientras que leo una lista, por favor, dígame con qué frecuencia realiza las siguientes actividades. 

Primero... 

[IF CATI, THE IF NECESSARY TEXT SHOULD BE MANDATORY FOR FIRST QUESTION DISPLAYED AND 
OPTIONAL FOR SUBSEQUENT QUESTION DISPLAYED.] 
 

PRAC_A. 

[ASK ALL] 

[CAWI: Participate] [CATI: How often do you participate] in prayer groups, scripture study groups or 

religious education programs  

[CAWI: Participar] [CATI: ¿Con qué frecuencia participa] en grupos de oración, grupos de estudio de 

las Escrituras o programas de educación religiosa? 
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[CATI] IF NECESSARY: Would you say at least once a week, once or twice a month, several times a 

year, seldom, or never? 

[CATI] IF NECESSARY: ¿Diría que por lo menos una vez a la semana, una o dos veces al mes, varias 
veces al año, rara vez o nunca? 
 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 At least once a week 

2 Once or twice a month 

3 Several times a year 

4 Seldom 

5 Never 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Por lo menos una vez a la semana  

2 Una o dos veces al mes 

3 Varias veces al año 

4 Rara vez 

5 Nunca 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR     [CATI ONLY] 
 

PRAC_B. 

[ASK ALL] 

[CAWI: Read] [CATI: How often do you read] scripture outside of religious services {RLS-II; W6 mod- 

different response options; W60 mod.} 

[CAWI: Leer] [CATI: ¿Con qué frecuencia lee] las escrituras fuera de los servicios religiosos? 
 

[CATI] IF NECESSARY: Would you say at least once a week, once or twice a month, several times a 

year, seldom, or never? 

[CATI] IF NECESSARY: ¿Diría que por lo menos una vez a la semana, una o dos veces al mes, varias 
veces al año, rara vez o nunca? 
 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 At least once a week 

2 Once or twice a month 

3 Several times a year 

4 Seldom 

5 Never 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Por lo menos una vez a la semana  

2 Una o dos veces al mes 

3 Varias veces al año 

4 Rara vez 

5 Nunca 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR     [CATI ONLY] 

 

PRAC_C. 

[ASK ALL] 

[CAWI: Read] [CATI: How often do you read] other holy texts, devotions, or inspirational literature 

(aside from scripture) {new} 

[CAWI: Leer] [CATI:¿Con qué frecuencia lee] otros textos sagrados, devociones o literatura 

inspiradora (aparte de la biblia)? 
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[CATI] IF NECESSARY: Would you say at least once a week, once or twice a month, several times a 

year, seldom, or never? 

[CATI] IF NECESSARY: ¿Diría que por lo menos una vez a la semana, una o dos veces al mes, varias 
veces al año, rara vez o nunca? 
 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 At least once a week 

2 Once or twice a month 

3 Several times a year 

4 Seldom 

5 Never 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 
1 Por lo menos una vez a la semana  

2 Una o dos veces al mes 

3 Varias veces al año 

4 Rara vez 

5 Nunca 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR     [CATI ONLY] 
 

PRAC_D. 

[ASK ALL] 

[CAWI: Share] [CATI: How often do you share] your views about religion with people from other 

religious backgrounds {new} 

[CAWI: Compartir] [CATI: ¿Con qué frecuencia comparte] su fe con personas no creyentes o de otras 
religiones? 
 

[CATI] IF NECESSARY: Would you say at least once a week, once or twice a month, several times a 

year, seldom, or never? 

[CATI] IF NECESSARY: ¿Diría que por lo menos una vez a la semana, una o dos veces al mes, varias 
veces al año, rara vez o nunca? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 At least once a week 

2 Once or twice a month 

3 Several times a year 

4 Seldom 

5 Never 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Por lo menos una vez a la semana  

2 Una o dos veces al mes 

3 Varias veces al año 

4 Rara vez 

5 Nunca 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR     [CATI ONLY] 
 

 

EXPINTRO. 

[ASK ALL] 

[IF WEB, DISPLAY EXPINTRO, EXP_A-EXP_F ALL ON THE SAME PAGE] 

[RANDOMIZE AND RECORD THE ORDER OF EXP_A-EXP_F] 
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[IF WEB]  
How often do you experience each of the following?  

¿Con qué frecuencia experiencia cada una de las siguientes sensaciones? 

 

[IF CATI, NO LEAD-IN TEXT.] 

 

EXP_A. 

[ASK ALL] 

[CAWI: Feel] [CATI: How often do you feel] a deep sense of spiritual peace and well-being[CATI: ?]  

{RLS-II and RLS-I} 

[CAWI: Sentir] [CATI:  ¿Con qué frecuencia siente] una  profunda sensación de paz y bienestar 

 espiritual[CATI: ?] 

 

[CATI] [IF NECESSARY:] Would you say at least once a week, once or twice a month, several times a 

year, seldom, or never? 

[CATI] [IF NECESSARY:] ¿Diría que por lo menos una vez a la semana, una o dos veces al mes, varias 
veces al año, rara vez o nunca? 

 
RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 At least once a week 

2 Once or twice a month 

3 Several times a year 

4 Seldom 

5 Never 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Por lo menos una vez a la semana  

2 Una o dos veces al mes 

3 Varias veces al año 

4 Rara vez 

5 Nunca 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR    [CATI ONLY] 
 

EXP_B. 

[ASK ALL] 

[CAWI: Feel] [CATI: How often do you feel] a deep sense of wonder about the universe[CATI: ?]  

{RLS-II and RLS-I} 

[CAWI: Sentir] [CATI: ¿Con qué frecuencia siente] un profundo asombro por el universo [CATI: ?] 

 

[CATI] IF NECESSARY: Would you say at least once a week, once or twice a month, several times a 

year, seldom, or never? 

[CATI] IF NECESSARY: ¿Diría que por lo menos una vez a la semana, una o dos veces al mes, varias 
veces al año, rara vez o nunca? 
 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 At least once a week 

2 Once or twice a month 

3 Several times a year 

4 Seldom 

5 Never 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Por lo menos una vez a la semana  
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2 Una o dos veces al mes 

3 Varias veces al año 

4 Rara vez 

5 Nunca 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR     [CATI ONLY] 
 

EXP_C. 

[ASK ALL] 

[CAWI: Feel] [CATI: How often do you feel] a strong sense of gratitude or thankfulness[CATI: ?]  

{RLS-II} 

[CAWI: Sentir] [CATI: ¿ Con qué frecuencia siente] un fuerte sentido de gratitud o 

 agradecimiento[CATI: ?] 

 

[CATI] IF NECESSARY: Would you say at least once a week, once or twice a month, several times a 

year, seldom, or never? 

[CATI] IF NECESSARY: ¿Diría que por lo menos una vez a la semana, una o dos veces al mes, varias 
veces al año, rara vez o nunca? 
 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 At least once a week 

2 Once or twice a month 

3 Several times a year 

4 Seldom 

5 Never 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Por lo menos una vez a la semana  

2 Una o dos veces al mes 

3 Varias veces al año 

4 Rara vez 

5 Nunca 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR     [CATI ONLY] 
 

EXP_D. 

[ASK ALL] 

[CAWI: Feel] [CATI: How often do you feel] the presence of something from beyond this world[CATI: 

?]  {new} 

[CAWI: Sentir] [CATI:¿Con qué frecuencia siente] que existe algo más allá de este mundo[CATI: ?] 

[CATI] IF NECESSARY: Would you say at least once a week, once or twice a month, several times a 

year, seldom, or never? 

[CATI] IF NECESSARY: ¿Diría que por lo menos una vez a la semana, una o dos veces al mes, varias 
veces al año, rara vez o nunca? 
 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI):  

1 At least once a week 

2 Once or twice a month 

3 Several times a year 

4 Seldom 

5 Never 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Por lo menos una vez a la semana  

2 Una o dos veces al mes 
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3 Varias veces al año 

4 Rara vez 

5 Nunca 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR     [CATI ONLY] 

 

EXP_E. 

[ASK ALL] 

[CAWI: Feel] [CATI: How often do you feel] a deep sense of connection with humanity[CATI: ?]  

{new} 

[CAWI: Sentir] [CATI:¿Con qué frecuencia siente] una profunda sensación de conexión con la 

humanidad [CATI: ?] 

[CATI] IF NECESSARY: Would you say at least once a week, once or twice a month, several times a 

year, seldom, or never? 

[CATI] IF NECESSARY: ¿Diría que por lo menos una vez a la semana, una o dos veces al mes, varias 
veces al año, rara vez o nunca? 
 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI):  
1 At least once a week 

2 Once or twice a month 

3 Several times a year 

4 Seldom 

5 Never 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Por lo menos una vez a la semana  

2 Una o dos veces al mes 

3 Varias veces al año 

4 Rara vez 

5 Nunca 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR     [CATI ONLY] 
 

EXP_F. 

[ASK ALL] 
[CAWI: Feel] [CATI: How often do you feel] a sense of awe at the beauty of nature[CATI: ?]  {new} 

[CAWI: Sentir] [CATI:¿Con qué frecuencia siente] una sensación de asombro ante la belleza de la 

naturaleza[CATI: ?] 

 

[CATI] IF NECESSARY: Would you say at least once a week, once or twice a month, several times a 

year, seldom, or never? 

[CATI] IF NECESSARY: ¿Diría que por lo menos una vez a la semana, una o dos veces al mes, varias 

veces al año, rara vez o nunca? 
 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 At least once a week 

2 Once or twice a month 

3 Several times a year 

4 Seldom 

5 Never 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Por lo menos una vez a la semana  
2 Una o dos veces al mes 
3 Varias veces al año 

4 Rara vez 
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5 Nunca 
99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR     [CATI ONLY] 
 

EXP_G. 

[ASK ALL]  
How often do you think about the meaning and purpose of life? {RLS-II mod } 

¿Con qué frecuencia piensa acerca del significado y el propósito de la vida? 

 

[CATI] IF NECESSARY: Would you say at least once a week, once or twice a month, several times a 

year, seldom, or never?  

[CATI] IF NECESSARY: ¿Diría que por lo menos una vez a la semana, una o dos veces al mes, varias 
veces al año, rara vez o nunca? 
 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI):  

1 At least once a week 

2 Once or twice a month 

3 Several times a year 

4 Seldom 

5 Never 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY]  

1 Por lo menos una vez a la semana  
2 Una o dos veces al mes 
3 Varias veces al año 
4 Rara vez 

5 Nunca 
99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR     [CATI ONLY] 
 

SPIRACT_INTRO. 

[SHOW IF P_SAMP=1] 

[IF WEB, DISPLAY SPIRACT_INTRO, SPIRACT_A-SPIRACT_F ALL ON THE SAME PAGE] 

[IF CATI, DISPLAY SPIRACT_INTRO WITH FIRST ITEM] 

[RANDOMIZE AND RECORD THE ORDER OF SPIRACT_A-SPIRACT_F] 

 

[IF WEB] 

How often do you do each of the following activities for spiritual reasons? {new} 

¿Con qué frecuencia hace cada una de las siguientes actividades por razones espirituales? 

 

[CATI] Please tell me how often you do each of the following activities for spiritual reasons. Would you 

say you do each one for spiritual reasons daily, weekly, monthly, less often or that you never do it for 

spiritual reasons?  

Por favor, dígame con qué frecuencia realiza cada una de las siguientes actividades por razones 

espirituales. ¿Diría que hace esto por razones espirituales a diario, semanalmente, mensualmente, con 

menos frecuencia o nunca lo hace por razones espirituales? 

 

[IF CATI, THE IF NECESSARY TEXT SHOULD BE MANDATORY FOR FIRST QUESTION DISPLAYED AND 
OPTIONAL FOR SUBSEQUENT QUESTION DISPLAYED.] 
 

SPIRACT_A. 

[IF CATI AND FIRST IN THE ORDER: First…/ELSE IF CATI: Next…] 

                                                     Primero....                Siguiente.... 
[SHOW IF P_SAMP=1] 
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Visit a nature spot, such as a waterfall, mountaintop or river 

Visitar un lugar natural, como una cascada, la cima de una montaña o un río. 

 

[CATI] IF NECESSARY: Would you say you do this daily for spiritual reasons, weekly, monthly, less 

often or that you never do this for spiritual reasons? 

¿Diría que hace esto por razones espirituales a diario, semanalmente, mensualmente, con menos 

frecuencia o nunca lo hace por razones espirituales? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 
1 Do this daily for spiritual reasons 

2 Weekly 

3 Monthly 

4 Less often 

5 Never do this for spiritual reasons 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1  Hago esto a diario por razones espirituales 

2  Semanalmente 

3  Mensualmente 

4  Con menos frecuencia 

5  Nunca hago esto por razones espirituales 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 

 

SPIRACT_B. 

[IF CATI AND FIRST IN THE ORDER: First…/ELSE IF CATI: Next…] 

                                                    Primero....                Siguiente.... 
 

[SHOW IF P_SAMP=1] 

Listen to music 

Escuchar música 

 

[CATI] IF NECESSARY: Would you say you do this daily for spiritual reasons, weekly, monthly, less 

often or that you never do this for spiritual reasons? 

¿Diría que hace esto por razones espirituales a diario, semanalmente, mensualmente, con menos 

frecuencia o nunca lo hace por razones espirituales? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 
1 Do this daily for spiritual reasons 

2 Weekly 

3 Monthly 

4 Less often 

5 Never do this for spiritual reasons 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1  Hago esto a diario por razones espirituales 

2  Semanalmente 

3  Mensualmente 

4  Con menos frecuencia 

5  Nunca hago esto por razones espirituales 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 

 

SPIRACT_C. 

[IF CATI AND FIRST IN THE ORDER: First…/ELSE IF CATI: Next…] 
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                                                    Primero....                Siguiente.... 
 
[SHOW IF P_SAMP=1] 

Exercise 

Hacer ejercicio 

 
[CATI] IF NECESSARY: Would you say you do this daily for spiritual reasons, weekly, monthly, less 

often or never do this for spiritual reasons? 

¿Diría que hace esto por razones espirituales a diario, semanalmente, mensualmente, con menos 

frecuencia o nunca lo hace por razones espirituales? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 
1 Do this daily for spiritual reasons 

2 Weekly 

3 Monthly 

4 Less often 

5 Never do this for spiritual reasons 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1  Hago esto a diario por razones espirituales 

2  Semanalmente 

3  Mensualmente 

4  Con menos frecuencia 

5  Nunca hago esto por razones espirituales 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 

 

SPIRACT_D. 

[IF CATI AND FIRST IN THE ORDER: First…/ELSE IF CATI: Next…] 

                                                    Primero....                Siguiente.... 
 
[SHOW IF P_SAMP=1] 

Find a moment to look inward or center yourself 

Encontrar un momento para mirar hacia su interior o centrarse 

 

[CATI] IF NECESSARY: Would you say you do this daily for spiritual reasons, weekly, monthly, less 

often or that you never do this for spiritual reasons? 

¿Diría que hace esto por razones espirituales a diario, semanalmente, mensualmente, con menos 

frecuencia o nunca lo hace por razones espirituales? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 
1 Do this daily for spiritual reasons 

2 Weekly 

3 Monthly 

4 Less often 

5 Never do this for spiritual reasons 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1  Hago esto a diario por razones espirituales 

2  Semanalmente 

3  Mensualmente 

4  Con menos frecuencia 

5  Nunca hago esto por razones espirituales 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
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SPIRACT_E. 

[IF CATI AND FIRST IN THE ORDER: First…/ELSE IF CATI: Next…] 

                                                    Primero....                Siguiente.... 
 
[SHOW IF P_SAMP=1] 

Practice yoga 

Practicar yoga 

 

[CATI] IF NECESSARY: Would you say you do this daily for spiritual reasons, weekly, monthly, less 

often or that you never do this for spiritual reasons? 

¿Diría que hace esto por razones espirituales a diario, semanalmente, mensualmente, con menos 

frecuencia o nunca lo hace por razones espirituales? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 
1 Do this daily for spiritual reasons 

2 Weekly 

3 Monthly 

4 Less often 

5 Never do this for spiritual reasons 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1  Hago esto a diario por razones espirituales 

2  Semanalmente 

3  Mensualmente 

4  Con menos frecuencia 

5  Nunca hago esto por razones espirituales 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 

 

SPIRACT_F. 

[IF CATI AND FIRST IN THE ORDER: First…/ELSE IF CATI: Next…] 

                                                    Primero....                Siguiente.... 
 
[SHOW IF P_SAMP=1] 

Meditate 

Meditar 

 

[CATI] IF NECESSARY: Would you say you do this daily for spiritual reasons, weekly, monthly, less 

often or that you never do this for spiritual reasons? 

¿Diría que hace esto por razones espirituales a diario, semanalmente, mensualmente, con menos 

frecuencia o nunca lo hace por razones espirituales? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 
1 Do this daily for spiritual reasons 

2 Weekly 

3 Monthly 

4 Less often 

5 Never do this for spiritual reasons 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1  Hago esto a diario por razones espirituales 2  Semanalmente 

3  Mensualmente 

4  Con menos frecuencia 

5  Nunca hago esto por razones espirituales 
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99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 

 

RTRT. 

[SHOW IF P_SAMP=1] 

How often do you go on spiritual retreats? [CATI: Would you say…] {new} 

¿Con qué frecuencia toma un retiro espiritual? [CATI: Diría que...] 

 

RESPONSE OPTIONS: 
1 More than once a year 

2 About once a year 

3 Once every few years 

4 Less often 

5 Never 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Más de una vez al año 

2 Como una vez al año 

3 Una vez cada tres años o más 

4 Menos frecuente 

5 Nunca 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 

SECMEMB. 

[SHOW IF P_SAMP=1] 

Some atheists and non-believers who do not participate in organized religion meet together regularly 

to discuss their views and support each other.  

Algunos ateos y no creyentes que no participan en una religión organizada se reúnen regularmente 

para discutir sus puntos de vista y apoyarse mutuamente. 

 

Do you participate in any organization of atheists or non-believers? {new} 

¿Participa en alguna organización de ateos o no creyentes? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI):  
1 Yes 

2 No 

[IF WEB, ADD BLANK LINE BETWEEN OPTIONS 2 AND 3] 

3 Not sure/never heard of these kinds of organizations 

99 REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Sí 

2 No 

[IF WEB, ADD BLANK LINE BETWEEN OPTIONS 2 AND 3] 
3 No estoy seguro/Nunca he sabido de organizaciones de este tipo 

99 SE NEGÓ A CONTESTAR     [CATI ONLY] 
 

VOL12_CPS. 

[ASK ALL] 

In the past 12 months, did you spend any time volunteering for any organization or association? (This 

includes activities people may not think of, such as infrequent activities or for children’s schools.) 

{W112, ATP 2022 Recruitment, W93} 
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En los últimos 12 meses, ¿pasó algún tiempo como voluntario para cualquier organización o 

asociación? (Esto incluye actividades que realizan con poca frecuencia o actividades que realizan para 

las escuelas de niños.) 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 Yes 

2 No 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Sí 
2 No 
99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

IF RND_19=0, SHOW SCIMPACT THEN RELIMPACT 

IF RND_19=1, SHOW RELIMPACT THEN SCIMPACT 

 

SCIMPACT. 

[ASK ALL] 

[IF WEB, DISPLAY SCIMPACT AND RELIMPACT ON THE SAME PAGE]  

Moving on to another topic, 

Siguiendo con otro tema, 

Overall, what impact does science have on American society? [CATI: Would you say...]{new} 

En general, ¿qué impacto tiene la ciencia en la sociedad americana? [CATI: Diría que...] 

 

RESPONSE OPTIONS: 
IF RND_20=0, SHOW ORDER 1-2-3 

IF RND_20=1, SHOW ORDER 2-1-3 

1 Science does more harm than good. 

2 Science does more good than harm. 

3 [Web: Science/CATI: Or, science] does equal amounts of good and harm. 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1  La ciencia hace más daño que bien. 

2  La ciencia hace más bien que daño. 

3  [Web: La/CATI: O, la] ciencia hace igual de bien y daño. 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR       [CATI ONLY] 

 

RELIMPACT. 

[ASK ALL] 

Overall, what impact does religion have on American society? [CATI: Would you say...] {ATP W96, 

W46, W30 mod.} 

En general, ¿qué impacto tiene la religión en la sociedad americana? Diría que... 

 

RESPONSE OPTIONS: 
IF RND_20=0, SHOW ORDER 1-2-3 

IF RND_20=1, SHOW ORDER 2-1-3 

1 Religion does more harm than good. 

2 Religion does more good than harm. 

3 [Web: Religion/CATI: Or, religion] does equal amounts of good and harm. 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1  La religión hace más daño que bien. 

2  La religión hace más bien que daño. 
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3  [Web: La/CATI: O, la] religión hace igual de bien y daño. 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR      [CATI ONLY] 

 

SCRLCON1. 

[ASK ALL] 
[CAWI] 
Which statement comes closer to your view, even if neither is exactly right? {new, modeled on earlier 

phone surveys} 

¿Cuál de estas afirmaciones se acerca más a su punto de vista, aún si ninguna es exactamente 

correcta? 

 

[IF CATI]  
Next I’m going to read you a few pairs of statements. For each pair, tell me whether the first 

statement or the second statement comes closer to your view — even if neither is 
exactly right.  
Ahora voy a leerle varios pares de afirmaciones. De cada par, dígame si la primera afirmación o la 

segunda afirmación se acerca más a su punto de vista — aunque ninguna de las dos sea exactamente 
correcta. 
 

The first pair is, [INSERT RANDOMIZED OPTION 1 OR 2] 

El primer par es, 

Or, [INSERT OTHER OPTION] 

O [INSERT OTHER OPTION] 

 
RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 
IF RND_21=0, SHOW ORDER 1-2 

IF RND_21=1, SHOW ORDER 2-1 

1 Science and religion are mostly in conflict. 

2 Science and religion are mostly compatible. 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1  La ciencia y la religión están principalmente en conflicto. 

2  La ciencia y la religión son compatibles en su mayoría. 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

SPIRWORLD2. 

[ASK ALL] 

[IF CAWI] 
Which statement comes closer to your view, even if neither is exactly right? {new} 

¿Cuál de estas afirmaciones se acerca más a su punto de vista, aún si ninguna es exactamente 

correcta? 

 

[IF CATI]  
Next, [INSERT RANDOMIZED OPTION 1 OR 2] 

Siguiente, 

Or, [INSERT OTHER OPTION] 

O, 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 
IF RND_22=0, SHOW ORDER 1-2 

IF RND_22=1, SHOW ORDER 2-1 

1 The natural world is all there is. 

2 There is something spiritual beyond the natural world, even if we cannot see it. 
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99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1  El mundo natural es todo lo que hay. 

2  Hay algo espiritual más allá del mundo natural, incluso si no podemos verlo. 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 

 

SECBEL1. 

[ASK ALL] 
[CAWI] 
Which statement comes closer to your view, even if neither is exactly right? {new} 

¿Cuál de estas afirmaciones se acerca más a su punto de vista, aún si ninguna es exactamente 

correcta? 

 

[IF CATI]  

Next, [INSERT RANDOMIZED OPTION 1 OR 2] 

Siguiente, 

Or, [INSERT OTHER OPTION] 

O, 

 
RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 
IF RND_23=0, SHOW ORDER 1-2 

IF RND_23=1, SHOW ORDER 2-1 
1 There is a scientific explanation for everything, even if we don’t understand how everything 

works. 

2 There are some things that science cannot possibly explain. 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1  Hay una explicación científica para todo, incluso si no entendemos cómo funciona todo. 

2  Hay algunas cosas que la ciencia no puede explicar. 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

 

SECBEL2. 

[CAWI] 

Which statement comes closer to your view, even if neither is exactly right? {new} 

¿Cuál de estas afirmaciones se acerca más a su punto de vista, aún si ninguna es exactamente 

correcta? 

 

[IF CATI]  
Next, [INSERT RANDOMIZED OPTION 1 OR 2] 

Siguiente, 

Or, [INSERT OTHER OPTION] 

O, 

 
RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

IF RND_24=0, SHOW ORDER 1-2 

IF RND_24=1, SHOW ORDER 2-1 

1 It is necessary to believe in God in order to be moral and have good values. 

2 It is possible to be moral and have good values without believing in God. 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1  Es necesario creer en Dios para ser moral y tener buenos valores. 

2  Es posible ser moral y tener buenos valores sin creer en Dios. 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
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CHRELIG. 

[ASK ALL] 
Thinking about when you were a child, in what religion were you raised, if any? {RLS II mod} 

Pensando en cuando usted era niño(a), ¿en qué religión lo(a) criaron, si lo(a) criaron en alguna? 
 
[IF CATI:] 

Were you Protestant, Roman Catholic, Mormon, Orthodox such as Greek or Russian Orthodox, Jewish, 

Muslim, Buddhist, Hindu, atheist, agnostic, something else, or nothing in particular?  

¿Era usted protestante, católico(a) romano(a), mormón(a), ortodoxo(a) como ortodoxo(a) griego(a) o 
ruso(a), judío(a), musulmán(a), budista, hindú, ateo(a), agnóstico(a), de otra religión o de ninguna 

en particular? 
 

[WEB] SOFT PROMPT IF 11 AND TEXT BOX IS BLANK: You did not specify a response for “Something 

else.” If you are sure you want to skip, click Continue.  

No especificó una respuesta para “otra religión”. Si está seguro de que quiere saltar la pregunta, haga 

clic en Continuar. 

 

[CATI] IF R VOLUNTEERS “NOTHING IN PARTICULAR”, “NONE”, “NO RELIGION”, OR SOMETHING 

SIMILAR BEFORE REACHING END OF THE LIST, PROMPT: Would you say that was atheist, agnostic, or 

just nothing in particular? 

[CATI] IF R VOLUNTEERS “NOTHING IN PARTICULAR”, “NONE”, “NO RELIGION”, OR SOMETHING 
SIMILAR BEFORE REACHING END OF THE LIST, PROMPT: ¿Diría usted que es ateo(a), agnóstico(a), o 
simplemente de ninguna en particular? 

 
RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 Protestant (for example, Baptist, Methodist, non-denominational, Lutheran, Presbyterian, 

Pentecostal, Episcopalian, Church of Christ, Congregational/United Church of Christ, Holiness, 

Reformed, Church of God, etc.) 

2 Roman Catholic [IF CATI: (Catholic)] 

3 Mormon (Church of Jesus Christ of Latter-day Saints or LDS) 

4 Orthodox (such as Greek, Russian, or some other Orthodox church) 

5 Jewish [IF CATI: (Judaism)] 

6 Muslim [IF CATI: (Islam)] 

7 Buddhist 

8 Hindu 

9 Atheist [IF CATI: (do not believe in God)] 

10 Agnostic [IF CATI: (not sure if there is a God)] 

11 Something else (please specify) [TEXT BOX]                            

12 Nothing in particular 

13 Christian (VOL.)   [CATI ONLY] 

14 Unitarian (Universalist) (VOL.)  [CATI ONLY] 

15 Jehovah’s Witness (VOL.)  [CATI ONLY] 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY]  

1 Protestante (por ejemplo: bautista, metodista, sin denominación, luterano, presbiteriano, 

pentecostal, episcopal, Iglesia de Cristo, congregacional/Iglesia Unida de Cristo, santidad, 

reformada, Iglesia de Dios, etc.) 

2 Católico(a) romano(a) [IF CATI: (católico(a)] 

3 Mormón(a) (Iglesia de Jesucristo de los Santos de los Últimos Días) 

4 Ortodoxo(a) (griego(a), ruso(a) o de alguna otra iglesia ortodoxa) 

5 Judío(a) [IF CATI: (judaísmo)] 

6 Musulmán(a) [IF CATI: (Islam)] 
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7 Budista 

8 Hindú 

9 Ateo(a) [IF CATI: (no cree en Dios)]  

10 Agnóstico(a) [IF CATI: (no está seguro de que exista un Dios)] 

11  Otra religión (especifique): [TEXT BOX]      

12 Ninguna en particular 

13 Cristiano(a) (VOL.)    [CATI ONLY] 

14 Unitario(a) (universalista) (VOL.) [CATI ONLY] 

15 Testigo(a) de Jehová (VOL.)  [CATI ONLY] 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR [CATI ONLY] 

 

CHCHR. 

[SOMETHING ELSE OR NO RESPONSE TO CHRELIG (SHOW IF CHRELIG=11, 77, 98, 99)]Were you 

raised in a Christian religion, or not? {RLS-II and RLS-I} 

¿Fue criado en una religión cristiana, o no? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI):  

1 Yes 

2 No 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Sí 

2 No 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

CHA3. 

[PROTESTANT OR CHRISTIAN UNSPECIFIED OR SOMETHING ELSE/CHRISTIAN (SHOW IF CHRELIG=1 
OR 13 OR (CHRELIG=11 AND CHCHR=1])]  
What denomination or church, if any, were you raised in? {RLS-II and RLS-I mod} 

¿En qué denominación o iglesia se crió si se crió en alguna? 

 

[TEXT IF CATI]  

Just stop me when I get to the right one.  

Deténgame cuando llegue a la categoría correcta.  

[TEXT IF CATI]Were you Baptist, Methodist, Lutheran, Presbyterian, Pentecostal, Episcopalian 

(PRONOUNCE: (uh-pisk-uh-PALE-yun)) or Anglican, Church of Christ or Disciples of Christ, 

Congregational or United Church of Christ, Holiness, Reformed, Church of God, nondenominational or 

independent church, something else, or none in particular? 

¿Era usted bautista, metodista, luterano(a), presbiteriano(a), pentecostal, episcopal o anglicano(a), de 

la Iglesia de Cristo o Discípulos de Cristo, de la Iglesia de Cristo Unida o Congregacional, de la Iglesia 

de la Santidad,Reformado(a), de la Iglesia de Dios, de una iglesia independiente o sin denominación, 

de otra iglesia, o de ninguna en particular. 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 Baptist  

2 Methodist  

3 Lutheran  

4  Presbyterian 

5 Pentecostal [IF CATI: (Assemblies of God, Four-Square Gospel)] 

6 Episcopalian or Anglican 

7 Church of Christ or Disciples of Christ  
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8 Congregational or United Church of Christ  

9   Holiness [IF CATI: (Nazarenes, Wesleyan Church, Salvation Army)] 

10 Reformed [IF CATI: (include Reformed Church in America; Christian Reformed)] 

11 Church of God 

12 Non-denominational or independent church 

13 Something else (please specify):  [TEXT BOX] 

14 None in particular 

15 Jehovah’s Witness (VOL.)  [CATI ONLY] 

16 Just a Protestant (VOL.)  [CATI ONLY] 

17 Just a Christian (VOL.)   [CATI ONLY] 

18 Seventh-day Adventist (VOL.)  [CATI ONLY] 

99. DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Bautista  

2 Metodista  

3 Luterano(a)  

4  Presbiteriano(a) 

5 Pentecostal [IF CATI: (Asambleas de Dios, Iglesia del Evangelio Cuadrangular)]  

6 Episcopal o anglicano(a) 

7  De la Iglesia de Cristo o Discípulos de Cristo  

8 De la Iglesia de Cristo Unida o Congregacional  

9    De la Iglesia de la Santidad [IF CATI: (Nazarenos, Iglesia Wesleyan, Ejército de Salvación)]  

10 Reformado(a) [IF CATI: (incluya Iglesia Reformada en América; Iglesia Cristiana Reformada)] 

11 De la Iglesia de Dios  

12 De una iglesia independiente o sin denominación 

13 De otra iglesia (especifique): [TEXT BOX] 

14 De ninguna en particular  

15 Testigo de Jehová (VOL.)  [CATI ONLY] 

16 Solo protestante (VOL.)  [CATI ONLY] 
17   Solo cristiano(a) (VOL.)  [CATI ONLY] 
18 Adventista del Séptimo Día (VOL.) [CATI ONLY] 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

CHBORN. 

[CHRELIG=1-4, 13, 15 or CHCHR=1] 
As a child, would you say you were raised as a born-again or evangelical Christian [IF CATI: , or not]? 

{RLS-II-) 

De niño(a), ¿diría que lo(la) criaron como “cristiano(a) nacido(a) de nuevo” o evangélico(a) [IF CATI:, 

o no]? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI):  
1 Yes, raised as born-again or evangelical Christian 

2 No, not raised as born-again or evangelical Christian  

99. DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Sí, fui criado como cristiano nacido de nuevo o evangélico 

2 No, no fui criado como cristiano nacido de nuevo o evangélico 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 

 

IF RND_25=0, SHOW CHIMPREL_A THEN CHIMPREL_B 

IF RND_25=1, SHOW CHIMPREL_B THEN CHIMPREL_A 
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CHIMPRELINTRO.  

[ASK ALL] 

[IF WEB, DISPLAY CHIMPRELINTRO, CHIMPREL_A-CHIMPREL_B ALL ON THE SAME PAGE] 
 

[IF WEB] 
When you were growing up, how important was religion to… {ATP W44, RLS II recontact mod} 

En su niñez, ¿qué tan importante era la religión para… 

 

[IF CATI, NO LEAD-IN TEXT] 
 

CHIMPREL_A. 

[ASK ALL]  

[IF CAWI] 

You personally 

Usted personalmente 

 

[IF CATI]  
When you were growing up, how important was religion to you personally? Would you say... 

En su niñez, ¿qué tan importante era la religión para usted personalmente? Diría que fue... 
 

RESPONSE OPTIONS:  
1 Very important 

2 Somewhat important 

3 Not too important 

4 Not at all important 

99. DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1          Muy importante 
2          Algo importante 
3          No muy importante 

4          Nada importante 
99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

CHIMPREL_B. 

[ASK ALL]  

[IF CAWI] 

Your family 

Su familia 
 

[IF CATI]  
When you were growing up, how important was religion to your family? Would you say... 

En su niñez, ¿qué tan importante era la religión para su familia? Diría que fue... 
 

RESPONSE OPTIONS: 
1 Very important 

2 Somewhat important 

3 Not too important 

4 Not at all important 

99. DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Muy importante 
2 Algo importante 
3 No muy importante 
4 Nada importante 
99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
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CHATTEND. 

[SHOW IF P_SAMP=1] 

Aside from weddings and funerals, how often did you attend religious services in person when you 

were growing up? [CATI: Would you say...] {new} 

Además de bodas y funerales, ¿con qué frecuencia asistía a servicios religiosos en persona en su 

niñez? [CATI: Diría que...] 

 

RESPONSE OPTIONS:  
1 More than once a week 

2 Once a week 

3 Once or twice a month 

4 A few times a year 

5 Seldom 

6 Never 

99. DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1  Más de una vez por semana 

2  Una vez por semana 

3  Una o dos veces al mes 

4  Algunas veces al año 

5  Rara vez 

6  Nunca 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

CHCONGRACE. 

[IF ABS AND ATTENDED AT LEAST YEARLY AS A CHILD (SHOW IF P_SAMP=1 & CHATTEND<5)] 

Thinking about the place where you most often attended religious services when you were growing up, 

as far as you remember, what was the race or ethnicity of most of the other people attending? [CATI: 

Would you say...] {new} 

Pensando en el lugar donde asistía a los servicios religiosos con mayor frecuencia en su niñez, hasta 

donde recuerde, ¿cuál era la raza o el origen étnico de la mayoría de las otras personas que asistían? 

[CATI: Diría que...] 

 

RESPONSE OPTIONS: 
1 All or most were White 

2 All or most were Black or African American 

3 All or most were Asian or Asian American 

4 All or most were Hispanic or Latino 

5 All or most were of some other race or ethnicity (please specify): [TEXT BOX] 

6 No one racial group made up a majority 

99. DON’T KNOW/REFUSED       [CATI ONLY] 

1  Todos o la mayoría eran blancos 

2  Todos o la mayoría eran negros o afroamericanos 

3  Todos o la mayoría eran asiáticos o asiático-americanos 

4  Todos o la mayoría eran hispanos o latinos 

5  Todos o la mayoría eran de alguna otra raza o etnia (especifique): [TEXT BOX] 

6  Ningún grupo racial constituyó una mayoría 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR      [CATI ONLY] 
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CHEDU1. 

[SHOW IF P_SAMP=1] 

[IF WEB, DISPLAY CHEDU1 AND CHEDU2 ALL ON THE SAME PAGE.] 
Thinking about the type of school you attended when you were growing up, from kindergarten through 

12th grade, how many years did you attend a private religious school, if any?  

Pensando en el tipo de escuela a la que asistió en su niñez, desde el jardín de niños hasta el último 

año de preparatoria o bachilleres, ¿cuántos años asistió a una escuela religiosa privada, si es que 

asistió a una escuela religiosa? 

 

[IF CATI]  

Would you say you never attended a private religious school, you attended for 1 to 3 years, 4 to 6 

years, or you attended a private religious school for 7 years or more? {new} 

¿Diría que nunca asistió a una escuela religiosa privada, asistió de 1 a 3 años, de 4 a 6 años, o asistió 

a una escuela religiosa privada durante 7 años o más? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 
1 None – I never attended a private religious school 

2 1-3 years 

3 4-6 years 

4 7 years or more 

99. DON’T KNOW/REFUSED       [CATI ONLY] 

1  Ninguno – Nunca asistí a una escuela religiosa privada 

2  1-3 años 

3  4-6 años 

4  7 años o más 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR      [CATI ONLY] 

 

CHEDU2. 

[SHOW IF P_SAMP=1] 

Aside from any religious schools you might have attended, how many years, if any, did you attend 

Sunday School, CCD, or some other form of religious education?  

A parte de las escuelas religiosas a las que pudo haber asistido, ¿cuántos años asistió a una escuela 
dominical, Confraternidad de la Doctrina Cristiana (CCD) o alguna otra forma de educación religiosa, si 
acaso asistió? 
 

[CATI: Would you say you never attended religious education, you attended for 1 to 3 years, 4 to 6 

years, or you attended religious education for 7 years or more?] {ATP W44 mod} 

¿Diría que nunca recibió una educación religiosa, la recibió de 1 a 3 años, de 4 a 6 años, o recibió una 

educación religiosa durante 7 años o más? 

 

RESPONSE OPTIONS:  
1 None 

2 1-3 years 

3 4-6 years 

4 7 years or more 

99. DON’T KNOW/REFUSED       [CATI ONLY] 

1 Ninguno 
2 1 a 3 años 
3 4 a 6 años 
4 7 años o más 
99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR      [CATI ONLY] 
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IF RND_26=0, SHOW LIFEDIR THEN LIFESPIR 

IF RND_26=1, SHOW LIFESPIR THEN LIFEDIR 

 

LIFEDIR. 

[SHOW IF P_SAMP=1] 

[IF WEB, DISPLAY LIFEDIR AND LIFESPIR ALL ON THE SAME PAGE.] 
Over the course of your lifetime, have you generally… {new} 

Durante el transcurso de su vida, diría que generalmente....  

 

RESPONSE OPTIONS:  
1 Become more religious 

2 Become less religious 

3 Some of both - sometimes becoming more religious, other times less religious 

[IF WEB, ADD BLANK LINE BETWEEN OPTIONS 3 AND 4] 
4 [IF CATI: Or have you] Stayed about the same religiously 

99. DON’T KNOW/REFUSED       [CATI ONLY] 

1  Se ha vuelto más religioso(a) 

2  Se ha vuelto menos religioso(a) 

3  Algo de ambos: a veces más religioso(a), otras veces menos religioso(a) 

4  Permaneció casi igual en cuestiones religiosas 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR      [CATI ONLY] 
 

LIFESPIR.  

[SHOW IF P_SAMP=1] 

Over the course of your lifetime, have you generally… {new} 

Durante el transcurso de su vida, diría que generalmente....  

 

RESPONSE OPTIONS:  
1 Become more spiritual 

2 Become less spiritual 

3 Some of both - sometimes becoming more spiritual, other times less spiritual 

[IF WEB, ADD BLANK LINE BETWEEN OPTIONS 3 AND 4] 
4 [IF CATI: Or have you] Stayed about the same spiritually 

99. DON’T KNOW/REFUSED       [CATI ONLY] 

1  Se ha vuelto más espiritual 

2  Se ha vuelto menos espiritual 

3  Algo de ambos: a veces más espiritual, otras veces menos espiritual 

[IF WEB, ADD BLANK LINE BETWEEN OPTIONS 3 AND 4] 

4  Permaneció casi igual en cuestiones espirituales 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR      [CATI ONLY] 

 

GTHGHT.  

[SHOW IF P_SAMP=1] 

In recent years, how much have you thought about God and religion? [CATI: Would you say...] {new} 

En los últimos años, ¿cuánto tiempo ha tomado para pensar sobre temas como Dios y la religión? 

[CATI: Diría que...] 

 

RESPONSE OPTIONS:  
1 A great deal 

2 Quite a bit 
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3 Some 

4 A little 

5 None 

99. DON’T KNOW/REFUSED       [CATI ONLY] 

1  Mucho 

2  Bastante 

3  Algo  

4  Un poco 

5  Nada  

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR     [CATI ONLY] 

 

MARITAL.  

[ASK ALL] 
[TEXT IF CAWI] 
Which of these best describes your current situation? {W112, ATP 2022 Recruitment, W93 mod.} 

¿Cuál de los siguientes describe mejor su situación actual? 
 

[TEXT IF CATI]  

Are you currently married, living with a partner, divorced, separated, widowed, or have you never 

been married?   

¿Actualmente, está casado, vive con una pareja, divorciado, separado, viudo o nunca se ha casado? 

 

INTERVIEWER INSTRUCTION: IF R SAYS “SINGLE,” PROBE TO DETERMINE WHICH CATEGORY IS 
APPROPRIATE 
 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1  Married  

2  Living with a partner  

3 Divorced 

4 Separated 

5 Widowed 

6 Never been married 

99. DON’T KNOW/REFUSED       [CATI ONLY] 

1 Casado(a) 
2 Vive con una pareja 

3 Divorciado(a) 

4 Separado(a) 

5 Viudo(a) 

6    Nunca se ha casado 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR      [CATI ONLY] 
 

 

SPRELIG. 

[MARRIED OR LIVING WITH PARTNER (SHOW IF MARITAL=1 OR 2)] 
What is your [IF MARITAL=1: spouse’s] [IF MARITAL=2: partner’s] present religion, if any? {RLS-II 

and RLS-I mod} 

¿Cuál es la religión actual de su [IF MARITAL=1: cónyuge/ IF MARITAL=2: pareja], si él(ella) tiene 
alguna religión? 
 

[CATI] 
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Are they Protestant, Roman Catholic, Mormon, Orthodox such as Greek or Russian Orthodox, Jewish, 

Muslim, Buddhist, Hindu, atheist, agnostic, something else, or nothing in particular?  

¿Es protestante, católico(a) romano(a), mormón(a), ortodoxo(a) como ortodoxo(a) griego(a) o 
ruso(a), judío(a), musulmán(a), budista, hindú, ateo(a), agnóstico(a), de otra religión o de ninguna 
en particular? 
 
[WEB] SOFT PROMPT IF 11 AND TEXT BOX IS BLANK: You did not specify a response for "Something 

else.” If you are sure you want to skip, click Continue.  

No especificó una respuesta para “otra religión”. Si está seguro de que quiere saltar la pregunta, haga 

clic en Continuar. 

 
[CATI] IF R VOLUNTEERS “NOTHING IN PARTICULAR”, “NONE”, “NO RELIGION”, OR SOMETHING 
SIMILAR BEFORE REACHING END OF THE LIST, PROMPT: Would you say that’s atheist, agnostic, or 
just nothing in particular? 

[CATI] IF R VOLUNTEERS “NOTHING IN PARTICULAR”, “NONE”, “NO RELIGION”, OR SOMETHING 
SIMILAR BEFORE REACHING END OF THE LIST, PROMPT: ¿Diría usted que es ateo(a), agnóstico(a), o 
simplemente de ninguna en particular? 

 
RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 Protestant (for example, Baptist, Methodist, non-denominational, Lutheran, Presbyterian, 

Pentecostal, Episcopalian, Church of Christ, Congregational/United Church of Christ, Holiness, 

Reformed, Church of God, etc.) 

2 Roman Catholic [IF CATI: (Catholic)] 

3 Mormon (Church of Jesus Christ of Latter-day Saints or LDS) 

4 Orthodox (such as Greek, Russian, or some other Orthodox church) 

5 Jewish [IF CATI: (Judaism)] 

6 Muslim [IF CATI: (Islam)] 

7 Buddhist 

8 Hindu 

9 Atheist [IF CATI: (do not believe in God)] 

10 Agnostic [IF CATI: (not sure if there is a God)] 

11 Something else (please specify): [TEXT BOX]                            

12 Nothing in particular 

13 Christian (VOL.)   [CATI ONLY] 

14 Unitarian (Universalist) (VOL.)  [CATI ONLY] 

15 Jehovah’s Witness (VOL.)  [CATI ONLY] 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY]  

1 Protestante (por ejemplo: bautista, metodista, sin denominación, luterano, presbiteriano, 
pentecostal, episcopal, Iglesia de Cristo, congregacional/Iglesia Unida de Cristo, santidad, 

reformada, Iglesia de Dios, etc.) 
2 Católico(a) romano(a) [IF CATI: (católico(a)] 

3 Mormón(a) (Iglesia de Jesucristo de los Santos de los Últimos Días) 

4 Ortodoxo(a) (griego(a), ruso(a) o de alguna otra iglesia ortodoxa) 

5 Judío(a) [IF CATI: (judaísmo)] 

6 Musulmán(a) [IF CATI: (Islam)] 

7 Budista 

8 Hindú 

9 Ateo(a) [IF CATI: (no cree en Dios)]  

10 Agnóstico(a) [IF CATI: (no está seguro de que exista un Dios)] 

11  Otra religión (especifique): [TEXT BOX]      

12 Ninguna en particular 

13 Cristiano(a) (VOL.)    [CATI ONLY] 

14 Unitario(a) (universalista) (VOL.) [CATI ONLY] 
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15 Testigo(a) de Jehová (VOL.)  [CATI ONLY] 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 

 

SPCHR.  

[SOMETHING ELSE OR NO RESPONSE TO SPRELIG (SHOW IF SPRELIG=11, 77, 98, 99)]Does your [IF 

MARITAL=1: spouse/IF MARITAL=2: partner] think of themself as a Christian, or not? {RLS-II and 

RLS-I mod- asked “And is that Christian religion, or not?”} 

Su [IF MARITAL=1:  cónyuge/IF MARITAL=2: pareja] se considera cristiano(a), o no? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI):  

1 Yes 

2 No 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Sí 

2 No 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

SPA3. 

[PROTESTANT OR CHRISTIAN UNSPECIFIED OR SOMETHING ELSE/CHRISTIAN (SHOW IF SPRELIG=1, 
13 OR {SPRELIG=11 AND SPCHR=1])] 
What denomination or church, if any, does your [IF MARITAL=1: spouse/IF MARITAL=2: partner] 

identify with most closely? {RLS-II and RLS-I mod} 

¿Con qué denominación o iglesia, si acaso, se identifica más su [IF MARITAL=1:  cónyuge/ IF 

MARITAL=2: pareja]? 

 

[IF CATI] Just stop me when I get to the right one. Are they Baptist, Methodist, Lutheran, 

Presbyterian, Pentecostal, Episcopalian (PRONOUNCE: (uh-pisk-uh-PALE-yun)) or Anglican, Church of 

Christ or Disciples of Christ, Congregational or United Church of Christ, Holiness, Reformed, Church of 

God, nondenominational or independent church, something else, or none in particular? 

Solo dígame que me detenga cuando llegue a la respuesta correcta. ¿Es bautista, metodista, luterano, 

presbiterano, pentecostal, episcopal, anglicano, Iglesia de Cristo o Discípulos de Cristo, congregacional 

o Iglesia Unida de Cristo, santidad, reformada, Iglesia de Dios, no denominacional o iglesia 

independiente, otra iglesia o nada en particular? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 Baptist  

2 Methodist  

3 Lutheran  

4  Presbyterian 

5 Pentecostal [IF CATI: (Assemblies of God, Four-Square Gospel)] 

6 Episcopalian or Anglican 

7 Church of Christ or Disciples of Christ  

8 Congregational or United Church of Christ  

9   Holiness [IF CATI: (Nazarenes, Wesleyan Church, Salvation Army)] 

10 Reformed [IF CATI: (include Reformed Church in America; Christian Reformed)] 

11 Church of God 

12 Non-denominational or independent church 

13 Something else (please specify):  [TEXT BOX] 

14 None in particular 

15 Jehovah’s Witness (VOL.)  [CATI ONLY] 
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16 Just a Protestant (VOL.)  [CATI ONLY] 

17 Just a Christian (VOL.)   [CATI ONLY] 

18 Seventh-day Adventist (VOL.)  [CATI ONLY] 

99. DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Bautista  
2 Metodista  

3 Luterano(a)  

4  Presbiteriano(a) 

5 Pentecostal [IF CATI: (Asambleas de Dios, Iglesia del Evangelio Cuadrangular)]  

6 Episcopal o anglicano(a) 

7  De la Iglesia de Cristo o Discípulos de Cristo  

8  De la Iglesia de Cristo Unida o Congregacional  

9    De la Iglesia de la Santidad [IF CATI: (Nazarenos, Iglesia Wesleyan, Ejército de Salvación)]  

10 Reformado(a) [IF CATI: (incluya Iglesia Reformada en América; Iglesia Cristiana Reformada)] 

11 De la Iglesia de Dios  

12 De una iglesia independiente o sin denominación 

13 De otra iglesia (especifique): [TEXT BOX] 

14 O de ninguna en particular 

15 Testigo de Jehová (VOL.)  [CATI ONLY] 
16 Solo protestante (VOL.)  [CATI ONLY] 
17    Solo cristiano(a) (VOL.)  [CATI ONLY] 

18 Adventista del Séptimo día (VOL.) [CATI ONLY] 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR [CATI ONLY] 

 

SPBORN. 

[MARRIED OR LIVING WITH PARTNER (MARITAL=1 OR 2) AND CHRISTIAN (SHOW IF SPRELIG=1-4, 

13, 15 or SPCHR=1] 
Would your [IF MARITAL=1: spouse/IF MARITAL=2: partner] describe themself as a born-again or 

evangelical Christian [IF CATI: , or not]? {RLS-II mod} 

¿Se describiría su [IF MARITAL=1: cónyuge /IF MARITAL=2: pareja] como “cristiano(a) nacido(a) de 

nuevo” o evangélico(a) [IF CATI:, o no]? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI):  
1 Yes, [IF MARITAL=1: spouse/IF MARITAL=2: partner] would describe themself as born-again 

or evangelical Christian 

2 No, [IF MARITAL=1: spouse/IF MARITAL=2: partner] would not describe themself as born-

again or evangelical Christian 

99. DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Sí, mi [IF MARITAL=1: cónyuge/ IF MARITAL=2: pareja] se describiría como cristiano(a) 

nacido de nuevo o evangélico 

2 No, mi [IF MARITAL=1: cónyuge/ IF MARITAL=2: pareja] no se describiría como cristiano(a) 
nacido de nuevo o evangélico 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 

 

SPRELIMP. 

[IF ABS AND MARRIED OR LIVING WITH PARTNER (SHOW IF P_SAMP=1 & MARITAL=1 OR 2)] 
How important is religion in your [IF MARITAL=1: spouse’s/IF MARITAL=2: partner’s] life? {new} 

¿Qué tan importante es la religión en la vida de su [IF MARITAL=1: cónyuge/ IF MARITAL=2: pareja]? 

 

RESPONSE OPTIONS:  
1 Very important 



66 

2 Somewhat important 

3 Not too important 

4 Not at all important 

99. DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Muy importante 

2 Algo importante 

3 No muy importante 

4 Nada importante 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

SPRELTALK. 

[IF ABS AND MARRIED OR LIVING WITH PARTNER (SHOW IF P_SAMP=1 & MARITAL=1 OR 2)] 
How often do you and your [IF MARITAL=1: spouse/IF MARITAL=2: partner] talk with each other 

about religion? [CATI: Would you say...] {new} 

¿Qué tanto hablan usted y su [IF MARITAL=1:cónyuge/ IF MARITAL=2: pareja] entre ustedes sobre la 

religión? [CATI: Diría que…] 

 

RESPONSE OPTIONS:  

1 Daily 

2 Weekly 

3 Monthly 

4 Less often 

5 Never 

99. DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Diariamente 

2 Semanalmente 

3 Mensualmente 

4 Menos frecuente 

5 Nunca 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

SPRELSIM. 

[IF ABS AND MARRIED OR LIVING WITH PARTNER (SHOW IF P_SAMP=1 & MARITAL=1 OR 2)]  
How similar are your own religious beliefs and your [IF MARITAL=1: spouse’s/IF MARITAL=2: 

partner’s] religious beliefs? [CATI: Would you say...] {new} 

¿Qué tan similares son sus propias creencias religiosas y las creencias religiosas de su [IF 

MARITAL=1: cónyuge/ IF MARITAL=2:  pareja]? [CATI: Diría que son...] 

 

RESPONSE OPTIONS:  
1 Very similar  

2 Somewhat similar  

3 Not too similar  

4 Not at all similar 

[IF WEB, ADD BLANK LINE BETWEEN OPTIONS 4 AND 5] 

5 [IF CATI: Or are you ] Not sure 

99. REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Muy similares  

2 Algo similares 

3 No muy similares  

4 Nada similares  
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[IF WEB, ADD BLANK LINE BETWEEN OPTIONS 4 AND 5] 

5 No estoy seguro 

99. SE NEGÓ A CONTESTAR [CATI ONLY] 

 

MARWHEN. 

[MARRIED (SHOW IF MARITAL=1)] 
In what year did you and your spouse get married? {RLS-II} 

¿En qué año se casaron usted y su cónyuge? 

[CATI] INTERVIEWER NOTE: CURRENT MARRIAGE ONLY 

[CATI]  ENTER 7777 FOR DON’T KNOW 
[CATI] ENTER 9999 FOR REFUSED 
 

[ENTER YEAR] 

[VALID VALUES: 1923-TODAY] 
 

CHILDREN. 

[ASK ALL] 
Are you the parent or guardian of any children under 18 now living in your household? {RLS-II and 

RLS-I mod } 

¿Es usted padre/madre o tutor(a) de algún niño o niña menor de 18 años que vive actualmente en su 
casa? 
 

RESPONSE OPTIONS: 
1 Yes 

2 No 

99. DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Sí 

2 No 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

KIDAGEGRP. 

[ASK IF RESPONDENT IS PARENT/GUARDIAN (SHOW IF CHILDREN=1)] 
How many of these children are in each of the following age groups? {mod W63; mod KIDS3} 

¿Cuántos de estos niños están en cada uno de los grupos siguientes de edad? 

  

[IF WEB] [Enter number of children in each age category. Please enter a number between 0 and 9. 
Enter 0 if none and 9 if you have 9 or more children in any of the age groups.] 

[Ingrese el número de niños para cada categoría de edad. Por favor ingrese un número entre 0 

y 9. Ingrese 0 si ninguno y 9 si tiene 9 o más niños en cualquier categoría de edad.]  

 
 

[IF WEB, DISPLAY SOFT PROMPT IF THEY LEAVE ANY VALUES MISSING] Please enter a number 

between 0 and 9 in each box. If you would like to skip, click Continue. 

Ingrese un número entre 0 y 9 en cada casilla. Si desea saltar la pregunta, haga clic en Continuar. 

 

[CATI] ENTER 99 IF DON’T KNOW OR REFUSED. 
  

[DISPLAY NUMERIC-ONLY BOX, VALID VALUES 0-9] 0 to 4 years old [DOV: KIDSAGEGRP_1] 
[DISPLAY NUMERIC-ONLY BOX, VALID VALUES 0-9] 5 to 12 years old [DOV: KIDSAGEGRP_2] 
[DISPLAY NUMERIC-ONLY BOX, VALID VALUES 0-9] 13 to 17 years old [DOV: KIDSAGEGRP_3] 

[DISPLAY NUMERIC-ONLY BOX, VALID VALUES 0-9] 0 a 4 años de edad [DOV: KIDSAGEGRP_1] 
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[DISPLAY NUMERIC-ONLY BOX, VALID VALUES 0-9] 5 a 12 años de edad [DOV: KIDSAGEGRP_2] 
[DISPLAY NUMERIC-ONLY BOX, VALID VALUES 0-9] 13 a 17 años de edad [DOV: KIDSAGEGRP_3] 
 

[DERIVE KIDSCOUNT AS SUM OF KIDSAGEGRP_1-KIDSAGEGRP_3.] 

 

KIDACTINTRO. 

[ASK IF RESPONDENT IS PARENT/GUARDIAN (SHOW IF CHILDREN=1)] 

[IF WEB, DISPLAY KIDACTINTRO, KIDACT_A-KIDACT_C ALL ON THE SAME PAGE] 

[IF CATI, DISPLAY KIDACTINTRO WITH FIRST ITEM] 

 

[TEXT IF WEB] 

Do you currently do each of the following things with [IF KIDSCOUNT=1: your child/IF KIDSCOUNT>1 

OR MISSING KIDSCOUNT: any of your children]? {RLS-II and RLS-I mod 

¿Actualmente hace cada una de las siguientes cosas con [IF KIDSCOUNT=1: su hijo(a)/ IF 

KIDSCOUNT>1 OR MISSING KIDSCOUNT: alguno de sus hijos]? 

 

[TEXT IF CATI]  

As I read a list, please tell me if you currently do any of the following things with [IF KIDSCOUNT=1: 

your child/ IF KIDSCOUNT>1 OR MISSING KIDSCOUNT: any of your children]. 

Mientras leo una lista, por favor dígame si actualmente hace alguna de las siguientes actividades [IF 

KIDSCOUNT=1: con su hijo(a)/ IF KIDSCOUNT>1 OR MISSING KIDSCOUNT: o alguno de sus hijos]. 

 

KIDACT_A. 

[ASK IF RESPONDENT IS PARENT/GUARDIAN (SHOW IF CHILDREN=1)] 

 

 

[IF CATI: Do you] Pray or read scripture with [IF KIDSCOUNT=1: your child/ IF KIDSCOUNT>1 OR 

MISSING KIDSCOUNT: any of your children]? {RLS-II and RLS-I mod.} 

¿Ora o lee la biblia con [IF KIDSCOUNT=1: su hijo(a)/ IF KIDSCOUNT>1 OR MISSING KIDSCOUNT: 

alguno de sus hijos]? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 Yes, I do this 

2 No, I do not do this 

99. DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Sí, hago esto 

2 No, no hago esto 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 

 

KIDACT_B. 

[ASK IF RESPONDENT IS PARENT/GUARDIAN (SHOW IF CHILDREN=1)] 

[IF CATI: Do you] Send [IF KIDSCOUNT=1: your child/ IF KIDSCOUNT>1 OR MISSING KIDSCOUNT: 

any of your children] to Sunday school or another religious education program?  

¿Envía a [IF KIDSCOUNT=1: su hijo(a)/ IF KIDSCOUNT>1 OR MISSING KIDSCOUNT: alguno de sus 

hijos] a la escuela dominical u otro programa de educación religiosa? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 Yes, I do this 

2 No, I do not do this 
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99. DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Sí, hago esto 

2 No, no hago esto 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 

 

KIDACT_C. 

[ASK IF RESPONDENT IS PARENT/GUARDIAN (SHOW IF CHILDREN=1)] 

[IF CATI: Do you] Homeschool or send [IF KIDSCOUNT=1: your child/ IF KIDSCOUNT>1 OR MISSING 

KIDSCOUNT: any of your children] to a religious school instead of a public school? 

¿Educa en casa o envía [IF KIDSCOUNT=1: su hijo(a) / IF KIDSCOUNT>1 OR MISSING KIDSCOUNT: 

alguno de sus hijos] a una escuela religiosa en lugar de a una escuela pública? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 Yes, I do this 

2 No, I do not do this 

99. DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Sí, hago esto 

2 No, no hago esto 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

RELINSTINTRO. 

[ASK ALL] 

[IF WEB, DISPLAY RELINSTINTRO, RELINST_A-RELINST_G ALL ON THE SAME PAGE] 

[IF CATI, DISPLAY RELINSTINTRO WITH FIRST ITEM] 

 

[TEXT IF WEB] 

On a different subject, do you agree or disagree with each of the following statements about churches 

and other religious organizations?  

 

Churches and other religious organizations… {RLS-II} 

 

Cambiando de tema, ¿está de acuerdo o en desacuerdo con cada una de las siguientes afirmaciones 

sobre las iglesias y otras organizaciones religiosas?  

 

Las iglesias y otras organizaciones religiosas… 

 

 

[TEXT IF CATI]  

On a different subject, as I read a short list of statements about churches and other religious 

organizations, please tell me if you agree or disagree with each one. First…  

Cambiando de tema, mientras le leo una breve lista de afirmaciones acerca de las iglesias y otras 

organizaciones religiosas, dígame si está de acuerdo o en desacuerdo con cada una de ellas. En primer 

lugar…  

 

[RANDOMIZE AND RECORD ORDER OF RELINST_A-RELINST_G] 

[IF CATI, THE ‘IF NECESSARY’ TEXT SHOULD BE MANDATORY FOR FIRST QUESTION DISPLAYED AND 
OPTIONAL FOR REST.] 

 

RELINST_A. 

[CATI: Churches and other religious organizations focus/WEB: Focus] too much on rules {RLS-II} 
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[CATI: Las iglesias y otras organizaciones religiosas se centran /WEB: Se centran] demasiado en las 

reglas 

 

 

[CATI] IF NECESSARY: Do you agree or disagree?  

[CATI] IF NECESSARY: ¿Está de acuerdo o en desacuerdo? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 Agree 

2 Disagree 

99. DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 De acuerdo 

2 En desacuerdo 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 

 

RELINST_B. 

[CATI: Churches and other religious organizations are/WEB: Are] too concerned with money and 

power {RLS-II} 

[CATI: Las iglesias y otras organizaciones religiosas están/ WEB: Están] demasiado preocupadas por 

el dinero y el poder 

 

[CATI] IF NECESSARY: Do you agree or disagree? 

[CATI] IF NECESSARY: ¿Está de acuerdo o en desacuerdo? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 Agree 

2 Disagree 

99. DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 De acuerdo 

2 En desacuerdo 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 

 

RELINST_D. 

[CATI: Churches and other religious organizations are/WEB: Are] too involved with politics {RLS-II} 

[CATI: Las iglesias y otras organizaciones religiosas están//WEB: Están] demasiado involucradas con 

la política. 

 

[CATI] IF NECESSARY: Do you agree or disagree? 

[CATI] IF NECESSARY: ¿Está de acuerdo o en desacuerdo? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 Agree 

2 Disagree 

99. DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 De acuerdo 

2 En desacuerdo 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
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RELINST_E. 

[CATI: Churches and other religious organizations protect/WEB: Protect] and strengthen morality in 

society {RLS-II} 

[CATI: Las iglesias y otras organizaciones religiosas protegen/WEB: Protegen] y fortalecen la moral en 

la sociedad. 

 

[CATI] IF NECESSARY: Do you agree or disagree? 

[CATI] IF NECESSARY: ¿Está de acuerdo o en desacuerdo? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 Agree 

2 Disagree 

99. DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 De acuerdo 

2 En desacuerdo 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 

 

RELINST_F. 

[CATI: Churches and other religious organizations bring/WEB: Bring] people together and strengthen 

community bonds {RLS-II} 

[CATI: Las iglesias y otras organizaciones religiosas unen /WEB: Unen] a la gente y fortalecen los 

lazos de la comunidad. 

 

[CATI] IF NECESSARY: Do you agree or disagree? 

[CATI] IF NECESSARY: ¿Está de acuerdo o en desacuerdo? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 Agree 

2 Disagree 

99. DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 De acuerdo 

2 En desacuerdo 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 

 

RELINST_G. 

[CATI: Churches and other religious organizations play/WEB: Play] an important role in helping the 

poor and needy {RLS-II} 

[CATI: Las iglesias y otras organizaciones religiosas juegan/WEB: Juegan] un papel importante en 

ayudar a los pobres y a los necesitados. 

 

[CATI] IF NECESSARY: Do you agree or disagree? 

[CATI] IF NECESSARY: ¿Está de acuerdo o en desacuerdo? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 Agree 

2 Disagree 

99. DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 De acuerdo 

2 En desacuerdo 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
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SCPRY1. 

[SHOW IF P_SAMP=1] 

[IF WEB, DISPLAY SCPRY1 AND SCPRY2 ON THE SAME PAGE.] 

[TEXT IF CAWI] 

Do you favor or oppose allowing public school teachers to lead their classes in prayers that refer to 

Jesus? {new} 

¿Está a favor o en contra de permitir que los maestros de las escuelas públicas dirijan sus clases con 

oraciones que se refieran a Jesucristo?  

 

[TEXT IF CATI] 

Do you strongly favor, favor, oppose, or strongly oppose allowing public school teachers to lead their 

classes in prayers that refer to Jesus? 

¿Está muy a favor, a favor, en contra, o muy en contra de permitir que los maestros de escuelas 

públicas dirijan sus clases con oraciones que se refieran a Jesucristo?  

 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 Strongly favor 

2 Favor 

3 Oppose 

4 Strongly oppose 

99 DON’T KNOW/REFUSED  [CATI ONLY] 

1 Muy a favor 

2 A favor 

3 En contra 

4 Muy en contra 
99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

SCPRY2. 

[SHOW IF P_SAMP=1] 

[TEXT IF CAWI] 

Do you favor or oppose allowing public school teachers to lead their classes in prayers that refer to 

God but not to any specific religion? {new} 

¿Está a favor o en contra de permitir que los maestros de las escuelas públicas dirijan sus clases con 

oraciones que se refieran a Dios pero no a ninguna religión en particular? 

 

[TEXT IF CATI] 

Do you strongly favor, favor, oppose, or strongly oppose allowing public school teachers to lead their 

classes in prayers that refer to God but not to any specific religion? 

¿Está muy a favor, a favor, en contra, o muy en contra de permitir que los maestros de las escuelas 

públicas dirijan sus clases con oraciones que se refieran a Dios pero no a ninguna religión en 

particular? 

 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 Strongly favor 

2 Favor 

3 Oppose 

4 Strongly oppose 
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99 DON’T KNOW/REFUSED  [CATI ONLY] 

1 Muy a favor 

2 A favor 

3 En contra 

4 Muy en contra 
99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 

 

RELDISP.  

[SHOW IF P_SAMP=1] 

[TEXT IF CAWI] 

Do you favor or oppose allowing cities and towns in the U.S. to place religious symbols on public 

property?  {new, based on CHRNATD in W84} 

¿Está a favor o en contra de permitir que las ciudades y las aldeas en Estados Unidos coloquen 

símbolos religiosos sobre terrenos públicos? 

 

[TEXT IF CATI] 

Do you strongly favor, favor, oppose, or strongly oppose allowing cities and towns in the U.S. to place 

religious symbols on public property? 

¿Está muy a favor, a favor, en contra, o muy en contra de permitir que las ciudades y las 

aldeas en Estados Unidos coloquen símbolos religiosos sobre terrenos públicos? 

 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 Strongly favor 

2 Favor 

3 Oppose 

4 Strongly oppose 

99 DON’T KNOW/REFUSED  [CATI ONLY] 

1 Muy a favor 

2 A favor 

3 En contra 

4 Muy en contra 
99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

CHRNAT.  

[SHOW IF P_SAMP=1] 

[TEXT IF CAWI] 

Do you favor or oppose the federal government declaring the U.S. a Christian nation? {new, based on 

CHRNATD in W84} 
¿Está a favor o en contra de declarar a Estados Unidos como una nación cristiana? 

 

[TEXT IF CATI] 

Do you strongly favor, favor, oppose, or strongly oppose the federal government declaring the U.S. a 

Christian nation? 

¿Está muy a favor, a favor, en contra, o muy en contra de declarar a Estados Unidos como una 

nación cristiana? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 Strongly favor 

2 Favor 
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3 Oppose 

4 Strongly oppose 

99 DON’T KNOW/REFUSED  [CATI ONLY] 

1 Muy a favor 

2 A favor 

3 En contra 

4 Muy en contra 
99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

YOBMOD. 

[ASK ALL] 

In what year were you born? {W112, ATP 2022 Recruitment, W93} 

¿En qué año nació usted? 

 

[CATI] ENTER 9999 IF DON’T KNOW OR REFUSED. 
 

[RESPONSE OPTIONS]  
[PROGRAMMING NOTE: 1 DROP DOWN WITH YEAR [2006 - 1919, IN DESCENDING ORDER]] 
 

EDUC_ACS. 

[ASK ALL] 

What is the highest degree or level of school that you have completed? {new} 
¿Cuál es el grado o nivel de escuela más alto que ha obtenido? 
 
[CATI] Please stop me when I get to the right category. 
[CATI] Por favor deténgame cuando llegue a la categoría correcta. 

RESPONSE OPTIONS:  
1 No schooling completed 

2 Kindergarten through grade 11 

3 Regular high school diploma or GED 

4 Some college credit, but no degree 

5 Associates degree (for example: AA, AS) 

6 Bachelor’s degree (for example: BA, BS) 

7 Master’s degree or higher 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 No completó la escuela 

2 Desde Kinder hasta el año 11  

3 Título secundario normal o GED 

4 Algunos créditos universitarios, pero sin título 

5 Grado de asociado (por ejemplo: AA, AS) 

6 Título de grado (por ejemplo: BA, BS) 

7 Maestría o un grado superior 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

E2. 

[ASK ALL] 

Are you now enrolled in school, either full time or part time? {W112, ATP 2022 Recruitment, W93} 

¿Está usted actualmente matriculado(a) en alguna escuela, ya sea de tiempo completo o de medio 

tiempo? 

 

[CATI] IF JUST SAYS ‘IN SCHOOL’, ASK: Are you enrolled full time or part time? 
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[CATI] IF JUST SAYS ‘IN SCHOOL’, ASK: ¿Está matriculado de tiempo completo o de medio tiempol? 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI):  

1 Yes, full-time student 

2 Yes, part-time student 

3 No 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Sí, estudiante de tiempo completo 

2 Sí, de medio tiempo 

3 No 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 

 

EMPLSIT. 

[ASK ALL] 

What is your current work situation? [CATI: Do you currently work full time for pay, part time for pay, 

or are you not currently working?] {ATP 2023} 

¿Cuál es su situación actual de trabajo? [CATI: ¿Actualmente trabaja a tiempo completo por pago, 

tiempo parcial por pago, o no trabaja actualmente?] {ATP 2023} 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI):  

1 Work full time for pay 

2 Work part time for pay 

3 Not currently working for pay 

[IF WEB, ADD BLANK LINE BETWEEN OPTIONS 3 AND 4] 

4 Unable to work due to a disability   

5 Retired 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Trabajo a tiempo completo por pago 

2 Trabajo de medio tiempo parcial por pago 

3 Actualmente no trabajo por pago  

[IF WEB, ADD BLANK LINE BETWEEN OPTIONS 3 AND 4] 

4 No puedo trabajar debido a una discapacidad  

5 Jubilado(a) 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 

 

NATIVITY. 

[ASK ALL] 
In what country were you born? {RLS II; W112, ATP 2022 Recruitment, W93} 

¿Dónde nació? 
 

[CATI] INTERVIEWER INSTRUCTION: PROBE FOR COUNTRY IF CONTINENT OR REGION GIVEN; IF 
RESPONDENT INDICATES THEY WERE BORN IN U.S.S.R., PROBE FOR SPECIFIC COUNTRY. 
 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 
1 U.S. – 50 states, District of Columbia  

2 U.S. – Puerto Rico  

3 U.S. – other territory 

4 Another country (please specify):  [TEXT BOX] 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Estados Unidos – 50 estados, Distrito de Columbia 
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2 Estados Unidos – Puerto Rico 

3 Estados Unidos – otro territorio 

4 Otro país (especifique):   [TEXT BOX] 
99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

YEARSINUS.  

[SHOW IF NATIVITY=2,3,4] 
How many years have you lived in the United States (excluding Puerto Rico or other U.S. territories)? 

{W112, ATP 2022 Recruitment, W93} 

¿Cuántos años ha vivido en Estados Unidos (excluyendo Puerto Rico y otro territorio de los Estados 
Unidos)? 
 
[CAWI] [Enter 0 for less than one year] years 

[CAWI] [Ingrese 0 para menos de un año] años 

 
[CATI] ENTER 99 IF DON’T KNOW OR REFUSED. 
 INGRESE 99 SI NO SABE O SE NEGÓ A CONTESTAR. 
[RESPONSE OPTIONS]  
[ENTER YEARS] 
[VALID VALUES: 0-97]  

 

YEARLOC. 

[ASK ALL] 

How many years have you lived in the local community where you live now? {RLS-II recontact mod} 

¿Cuántos años ha vivido en la comunidad local donde vive actualmente? 

[CAWI] [Enter 0 for less than one year] years 
[CAWI] [Ingrese 0 para menos de un año] años 

 

[WEB HARD PROMPT IF YEARSLOC>YEARSINUS] Please enter a value less than or equal 

to [YEARSINUS].  

Por favor introduzca un valor menor o igual que [YEARSINUS]. 
 
 
[CATI] ENTER 99 IF DON’T KNOW OR REFUSED. 
 INGRESE 99 SI NO SABE O SE NEGÓ A CONTESTAR. 

 

MOVED. 

[ASK ALL] 

Have you lived in or near the local community where you live now for your entire life (aside from the 

time you may have spent away in school or college), or have you lived in other places? 

¿Ha vivido en o cerca de la comunidad local donde vive ahora durante toda su vida (aparte del tiempo 

que pudo haber pasado fuera, en la escuela o en la universidad), o ha vivido en otros lugares? {RLS-II 

recontact mod} 

 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 
1 Have lived in same local community entire life 

2 Have lived in other places 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 He vivido en la comunidad local toda la vida 

2 He vivido en otros lugares 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR   [CATI ONLY] 
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FTHR. 

[ASK ALL] 
In what country was your father born? {W113 NSL mod.} 

¿Dónde nació su padre?   
 
[CATI] INTERVIEWER INSTRUCTION: PROBE FOR COUNTRY IF CONTINENT OR REGION GIVEN; IF 
RESPONDENT INDICATES THEY WERE BORN IN U.S.S.R., PROBE FOR SPECIFIC COUNTRY. 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 U.S. – 50 states, District of Columbia  

2 U.S. – Puerto Rico  

3 U.S. – other territory 

4 Another country (please specify):  [TEXT BOX] 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Estados Unidos – 50 estados, Distrito de Columbia 

2 Estados Unidos – Puerto Rico 

3 Estados Unidos – otro territorio 

4 Otro país (especifique):   [TEXT BOX] 
99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

MTHR. 

[ASK ALL] 
In what country was your mother born? {W113 NSL mod. } 

¿Dónde nació su madre?   

 

[CATI] INTERVIEWER INSTRUCTION: PROBE FOR COUNTRY IF CONTINENT OR REGION GIVEN; IF 

RESPONDENT INDICATES THEY WERE BORN IN U.S.S.R., PROBE FOR SPECIFIC COUNTRY. 
 
RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 
1 U.S. – 50 states, District of Columbia  

2 U.S. – Puerto Rico  

3 U.S. – other territory 

4 Another country (please specify):  [TEXT BOX] 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Estados Unidos – 50 estados, Distrito de Columbia 
2 Estados Unidos – Puerto Rico 
3 Estados Unidos – otro territorio 

4 Otro país (especifique):   [TEXT BOX] 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

CITIZEN. 

[ASK ALL] 

Are you a citizen of the United States? {RLS-II and RLS-1 mod, included “currently a citizen” and was 

filtered on whether born outside the U.S./Puerto Rico; W112, ATP 2022 Recruitment, W93} 

 ¿Es actualmente ciudadano estadounidense? 
 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI):  

1 Yes 

2 No 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 
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1 Sí 
2 No 
99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

REG. 

[CITIZEN (SHOW IF CITIZEN=1)] 
Are you registered to vote at your current address? {2023 NPORS mod} 

¿Está inscrito para votar en su domicilio actual?  
 

[CATI] IF RESPONDENT VOLUNTEERS THAT THEY ARE IN NORTH DAKOTA AND DON’T HAVE TO 
REGISTER: ENTER 1 (Yes) 
 

RESPONSE OPTIONS:  
1 Yes  

2 No 

77  Not sure  

99 REFUSED   [CATI ONLY] 

1  Sí 

2 No 

77  No está seguro 

99 SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 

 

PARTY. 

[ASK ALL] 

In politics today, do you consider yourself a… {RLS-II and RLS-I mod; W112, ATP 2022 Recruitment, 

W93} 

En la política actual, ¿se considera usted…? 

 

RESPONSE OPTIONS: 

1 Republican 

2 Democrat 

3 Independent[IF CATI: or] 

4 Something else 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Republicano(a) 

2 Demócrata 

3 Independiente[IF CATI: o] 

4 Algún otro 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 

 

PARTYLN. 

[INDEPENDENT/SOMETHING ELSE/DK/REF (SHOW IF PARTY=3, 4, OR 99)] 

As of today do you lean more to… {RLS-II and RLS-I; W112, ATP 2022 Recruitment, W93} 

¿Actualmente se inclina usted más por…? 

 

RESPONSE OPTIONS: 

1  The Republican Party 

2  [CATI: Or more to] The Democratic Party 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1    El Partido Republicano 
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2    [CATI: O más a] El Partido Demócrata 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

IDEO. 

[ASK ALL] 

In general, would you describe your political views as…  {RLS-II and RLS-I; W112, ATP 2022 

Recruitment, W93} 

En general, ¿describiría usted su punto de vista político como…? 

 

RESPONSE OPTIONS: 
IF RND_28=0, SHOW ORDER 1-2-3-4-5 

IF RND_28=1, SHOW ORDER 5-4-3-2-1 

1 Very conservative 

2 Conservative 

3 Moderate 

4 Liberal 

5 Very liberal 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Muy conservador(a) 
2 Conservador(a) 

3 Moderado 
4 Liberal 
5 Muy liberal  
99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

ZIP. 

[SHOW IF P_SAMP=2] 
What is your ZIP code? {W91, RLS II, RLS I} 

¿Cuál es su código postal? 
 

[RECORD AND CONFIRM] 
[READ IF NECESSARY]: We assure you that we are only asking for your zip code in order to compare 

how people in different parts of the state feel about the issues we’ve asked about on this survey. 

[CATI] [READ IF NECESSARY]: Le aseguramos que solo estamos preguntándole su código postal para 
poder comparar cómo personas de diferentes partes del estado se sienten en relación con los 
temas políticos sobre los que hemos preguntado en esta encuesta. 

 

[CATI] ENTER 77777 FOR DON’T KNOW 
[CATI] ENTER 99999 FOR REFUSED 

[5 DIGIT TEXT BOX, RETURN ERROR IF NOT IN THIS FORMAT] 

 

HH1. 

[ASK ALL] 

 

How many people, including yourself, live in your household? {W112, ATP 2022 Recruitment, W93} 

¿Cuántas personas viven en su hogar, incluido usted? 

  

[WEB HARD PROMPT IF HH1>8] If 8 or more people are living in your household, please enter 8 and 
hit ‘Next’.  
Si 8 ó más personas viven en su hogar, por favor ingrese 8 y haga clic en “Siguiente”. 
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[CATI] INTERVIEWER NOTE: HOUSEHOLD MEMBERS INCLUDE PEOPLE WHO THINK OF THIS 
HOUSEHOLD AS THEIR PRIMARY PLACE OF RESIDENCE, INCLUDING THOSE WHO ARE TEMPORARILY 
AWAY ON BUSINESS, VACATION, IN A HOSPITAL, OR AWAY AT SCHOOL. THIS INCLUDES INFANTS, 
CHILDREN AND ADULTS.  

 
[CATI] ENTER 99 FOR REFUSED. 
 INGRESE 99 PARA SE NEGÓ A CONTESTAR. 
 
[CATI] IF 8 OR MORE PEOPLE ARE LIVING IN THE HOUSEHOLD, ENTER 8. 
 Si 8 ó más personas viven en el hogar, ingrese 8 
[RESPONSE OPTIONS] 

[VALID VALUES: 1-8] [WEB, DISPLAY NEXT TO TEXT BOX: people personas] 
 

HH3. 

[ASK IF HH1>1] 

How many of the people living in your household, including yourself, are adults, age 18 and older?  

¿Cuántas personas que son adultos de 18 años o más, viven en su hogar, incluido usted? 

{W112, ATP 2022 Recruitment, W93 mod} 

  

[WEB HARD PROMPT IF HH3>8] If 8 or more adults are living in your household, please enter 8 and 
hit ‘Next’.  
Si 8 ó más adultos viven en su hogar, por favor ingrese 8 y haga clic en “Siguiente”. 

 

[WEB HARD PROMPT IF HH3=>HH1] Please enter a value less than or equal to [HH1].  

Por favor introduzca un valor menor o igual que [HH1]. 
 

[CATI] INTERVIEWER NOTE: HOUSEHOLD MEMBERS INCLUDE PEOPLE WHO THINK OF THIS 

HOUSEHOLD AS THEIR PRIMARY PLACE OF RESIDENCE, INCLUDING THOSE WHO ARE TEMPORARILY 
AWAY ON BUSINESS, VACATION, IN A HOSPITAL, OR AWAY AT SCHOOL.  
 
[CATI] ENTER 99 FOR REFUSED. 
 INGRESE 99 PARA SE NEGÓ A CONTESTAR. 
[CATI] IF 8 OR MORE ADULTS ARE LIVING IN THE HOUSEHOLD, ENTER 8. 

 Si 8 ó más adultos viven en el hogar, ingrese 8 
[RESPONSE OPTIONS] 
[VALID VALUES: 1-8] [WEB, DISPLAY NEXT TO TEXT BOX:  adults adultos] 
[HARD PROMPT:  HH3 MUST BE LESS THAN OR EQUAL TO HH1] 
 

INTFREQ.  

[ASK ALL] 

About how often do you use the internet? {W112, ATP 2022 Recruitment, W93} 

Aproximadamente, ¿qué tan seguido usa el internet? 

 

RESPONSE OPTIONS: 

1 Almost constantly 

2 Several times a day 

3 About once a day 

4 Several times a week 

5 Less often [IF CATI: or] 

6 Never 

99. DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Casi constantemente  
2 Varias veces al día 
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3 Alrededor de una vez al día 
4 Varias veces a la semana 
5 Menos seguido [IF CATI: o] 
6 Nunca 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 
 

CALL1. 

[SHOW IF P_SAMP=2 and P_LRC=2, 3] 
Now thinking about your telephone use, is there at least one telephone inside your home that is 

currently working and is not a cell phone?  

Ahora, pensando en el uso de su teléfono, ¿hay al menos un teléfono dentro de su casa que esté 

funcionando actualmente y que no sea un teléfono celular? 

 

RESPONSE OPTIONS: 

1         YES  

2         NO  

99       DON’T KNOW/REFUSED 

1         SÍ  

2         NO  

99       NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR 

 

CALL2. 

[SHOW IF P_SAMP=2 and P_LRC=1] 
Now thinking about your telephone use, do you have a working cell phone?  

Ahora, pensando en el uso de su teléfono, ¿tiene un teléfono celular que funciona? 

 

RESPONSE OPTIONS: 

1         YES, HAVE CELL PHONE  

2         NO, DO NOT  

99       DON’T KNOW/REFUSED 

1         SÍ, TENGO UN TELÉFONO CELULAR 

2         NO, NO TENGO  

99       NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR 

 

CALL3. 

[SHOW IF P_SAMP=2 and P_LRC=1 AND CALL2>1] 
Does anyone in your household have a working cell phone?  

¿Tiene alguien en su hogar un teléfono celular que funcione? 

 

INTERVIEWER INSTRUCTION: IF R SAYS THEY LIVE ALONE, SELECT NO. 
 

RESPONSE OPTIONS: 

1          YES, SOMEONE IN HOUSEHOLD HAS CELL PHONE  

2          NO  

99       DON’T KNOW/REFUSED 

1          SÍ, ALGUIEN DE MI CASA TIENE UN TELÉFONO CELULAR  

2          NO  

99       NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR 
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INC_SDT1. 

[ASK ALL] 
Last year, that is in 2022, what was your total family income from all sources, before taxes? {W112, 

ATP 2022 Recruitment, W93 mod to remove intro language} 

En el año pasado, es decir, en el 2022, ¿cuál fue el ingreso total de su familia incluyendo todas las 

fuentes de ingresos, sin descontar impuestos? 

 

[CATI] Just stop me when I get to the right category. Was it… 

Deténgame cuando diga la categoría correcta. Fue... 

 

RESPONSE OPTIONS:  
1 Less than $30,000 

2 $30,000 to less than $40,000 

3 $40,000 to less than $50,000 

4 $50,000 to less than $75,000 

5 $75,000 to less than $100,000 

6 $100,000 to less than $125,000 

7 $125,000 to less than $150,000 

8 $150,000 or more 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Menos de $30,000 

2 De $30,000 a menos de $40,000 

3 De $40,000 a menos de $50,000 

4 De $50,000 a menos de $75,000 

5 De $75,000 a menos de $100,000 

6 De $100,000 a menos de $125,000 

7 De $125,000 a menos de $150,000 

8 $150,000 o más 

99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 

 

GENDER. 

[ASK ALL] 
Do you describe yourself as a man, a woman or in some other way? {W112, ATP 2022 Recruitment, 

W93} 

¿Se describe usted como hombre, mujer o de alguna otra forma? 
 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 
1 A man 

2 A woman 

3 In some other way 

99 DON’T KNOW/REFUSED   [CATI ONLY] 

1 Hombre 
2 Mujer 

3 De alguna otra forma 
99 NO SABE/SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 

 

ORIENTATIONMOD. 

[ASK ALL] 
Do you think of yourself as… {W112, W111; W93; W72; W56; W50} 

¿Se considera usted…? 
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RESPONSE OPTIONS: 
1 Gay or lesbian 

2 Straight, that is, not gay or lesbian 

3 Bisexual 

4 Something else 

5 [WEB: I don’t] [CATI: Or, do you not] know the answer 

99 REFUSED    [CATI ONLY] 

1 Gay o lesbiana 

2 Heterosexual, es decir, ni gay ni lesbiana 

3 Bisexual 

4 Otra opción 

5 [WEB: No sé] [CATI: O, no sabe usted] la respuesta  

99 SE NEGÓ A CONTESTAR  [CATI ONLY] 

 

FERT. 

[ASK ALL]  
How many children have you ever had? Please count all your biological children who were born alive at 

any time in your life. {RLS-II-mod; W91} 

¿Cuántos hijos has tenido? Por favor, cuente todos sus hijos biológicos que nacieron vivos en cualquier 

etapa de su vida. 

 

[INSERT IF WEB, DISPLAY SOFT PROMPT IF THEY LEAVE ANY VALUES MISSING]  
If you have not had any children, please enter 0 in the box. If you would like to skip, click ‘Continue.  

Si no ha tenido hijos, ingrese 0 en la casilla. Si desea saltar la pregunta, haga clic en Continuar. 

 

[INSERT IF CATI]  
INTERVIEWER NOTE: IF R ASKS WHETHER ADOPTED CHILDREN OR STEPCHILDREN SHOULD BE 
INCLUDED, SAY: No, we’re asking you only to count all your biological children who were born alive at 
any time in your life. 
No, solo le pedimos que cuente a todos sus hijos biológicos que nacieron vivos en cualquier etapa de 

su vida. 

 

IF R IS UNCOMFORTABLE WITH THIS QUESTION, SAY: We understand that this is a sensitive 
question. We ask it in this way for a very specific research purpose – so that we can estimate the total 
fertility rate of the population.  
Entendemos que esta es una pregunta delicada. Hacemos la pregunta de esta manera para un 

propósito de investigación muy específico, para que podamos calcular la tasa de fertilidad total de la 

población. 

 

IF R IS UNCOMFORTABLE SPECIFICALLY BECAUSE THE QUESTION DOES NOT INCLUDE ADOPTED 
CHILDREN, SAY: It’s not that we’re not interested in adoption. It’s just that this question is asked for 
the very specific purpose of trying to estimate the total fertility rate of the population. 
No es que nos interese la adopción. Es solo que esta pregunta se hace con el propósito muy específico 

de tratar de calcular la tasa de fertilidad total de la población. 

 

ENTER 99 IF DON’T KNOW OR REFUSED. 
 

[INSERT NUMERIC BOX. VALID VALUES 0-20] children 
      niños 
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ATPINFO.  

[ASK ALL] 
Thank you very much for participating in this survey. There are just a few more questions to wrap up. 

Muchas gracias por participar en esta encuesta. Solo quedan unas preguntas más para terminar. 

 

Pew Research Center may wish to recontact you for future survey opportunities. Please provide your 

name and email so we may recontact you. 

Es posible que Pew Research Center desee volver a contactarlo para oportunidades de encuestas 

futuras. Proporcione su nombre y correo electrónico para que podamos volver a contactarlo. 

 

First Name: [BOX FOR FIRST NAME]  

Primer nombre: 

 

Last Name [BOX FOR LAST NAME] 

Apellido: 

 

Email: [BOX FOR EMAIL] 

Correo electrónico: 

 

[IF WEB: PLEASE CHECK FOR FIRST LETTER FOR FIRST NAME AND CHECK FOR VALID EMAIL 

(INCLUDE ‘@’ AND ‘.COM’, ‘.EDU’, OR OTHER EXTENSION)] 
 

 

INCENTIVECHOICE.  

[ASK ALL] 

Thank you again for your participation. 

De nuevo, muchas gracias por su participación. 

 

We would like to send you $10 as a thank you for your time. [IF CAWI] Would you like to receive the 

$10 as an Amazon.com eGift card or a Walmart eGift card? [IF CATI] Would you like to receive the 

$10 as an Amazon.com eGift card, a Walmart eGift card, or receive a $10 Mastercard Reward Card in 

the mail? [END IF]  

Nos gustaría enviarle $10 como agradecimiento por su tiempo. [IF CAWI] ¿Le gustaría recibir los $10 

como una tarjeta de regalo electrónica de Amazon.com o una tarjeta de regalo electrónica de 

Walmart? [IF CATI] ¿Le gustaría recibir los $10 como una tarjeta de regalo electrónica de 

Amazon.com, una tarjeta de regalo electrónica de Walmart o recibir una tarjeta de recompensa 

Mastercard de $10 por correo? [END IF]  

 

CAWI RESPONSE OPTIONS: 
1 Amazon eGift card 

2 Walmart eGift card 

3 I decline to accept the reward 

1  Tarjeta de regalo electrónica de Amazon 

2  Tarjeta de regalo electrónica de Walmart 

3  Me niego a aceptar la recompensa 

 

 

CATI RESPONSE OPTIONS: 

1 AMAZON EGIFT CARD 

2 WALMART EGIFT CARD 
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3 MASTERCARD REWARD CARD 

4 DECLINE TO ACCEPT THE REWARD  

1  TARJETA DE REGALO ELECTRÓNICA DE AMAZON 

2  TARJETA DE REGALO ELECTRÓNICA DE WALMART 

3 TARJETA DE RECOMPENSA MASTERCARD 

3  ME NIEGO A ACEPTAR LA RECOMPENSA 

 

AMAZONEMAIL. 

[INCENTIVECHOICE=1 OR 2] 

The [IF INCENTIVECHOICE=1] Amazon [IF INCENTIVECHOICE=2] Walmart [END IF] eGift Card will be 

emailed to you within 5 business days. You will receive an email from REDACTED with instructions on 

how to activate your reward. Click on the link provided, enter in your name and address to register 

your card, and it’s ready to use.  

La tarjeta de regalo electrónica de [IF INCENTIVECHOICE=1] Amazon, [IF INCENTIVECHOICE=2] 

Walmart [END IF] se le enviará por correo electrónico en un plazo de 5 días hábiles. Recibirá un correo 

electrónico de REDACTED con instrucciones sobre cómo activar su recompensa. Haga clic en el enlace 

proporcionado, introduzca su nombre y dirección para registrar su tarjeta, y está lista para su uso. 

 

[IF EMAIL PROVIDED IN ATPINFO: We will send your eGift card to the name and email you provided: 

[FILL EMAIL FROM ATPINFO]/ELSE: Please provide your full name and email address where we can 

send you the eGift card: 

Le enviaremos su tarjeta de regalo electrónica al nombre y correo electrónico que proporcionó: [FILL 

EMAIL FROM ATPINFO]/ELSE: Por favor proporcione su nombre completo y dirección de correo 

electrónico donde podemos enviarle la tarjeta de regalo electrónica: 

 

[BOX FOR FIRST AND LAST NAME]] 

[BOX FOR EMAIL ADDRESS]] 

 

CHECKADD. 

[INCENTIVECHOICE=3 AND INBOUND CATI] 
We will send your $10 MasterCard Reward Card to the same address where you received the survey 

invitation letter. It will take about 15 business days to process and mail the reward. The card will be 

sent via USPS mail in a windowed envelope from Reward Center. 

Le enviaremos su Tarjeta de Recompensa MasterCard de $10 a la misma dirección donde recibió la 

carta de invitación a la encuesta. Tomará alrededor de 15 días hábiles para procesar y enviar la 

recompensa por correo. La tarjeta se enviará por correo de USPS en un sobre con ventana desde el 

Centro de Recompensas. 

 

We have your address as… 

Tenemos su dirección como.... 

 

[FILL SAMPLE ADDRESS] 

 

Is that the right address? 

¿Es esta la dirección correcta? 

 

 

RESPONSE OPTIONS (CAPITALIZE CATI): 

1 Yes 
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2 No 

1 Sí 

2 No 

 

CHECKADD2. 

[CHECKADD=2 OR OUTBOUND CATI] 
Please provide the address where we should send your $10 MasterCard Reward Card. [IF OUTBOUND 

CATI] It will take about 4 to 6 weeks to process and mail the reward. The card will be sent via USPS 

mail in a windowed envelope from Reward Center. [END IF] 

Por favor proporcione la dirección adonde podemos enviar su Tarjeta de Recompensa MasterCard de 

$10. [IF OUTBOUND CATI] Tomará aproximadamente de 4 a 6 semanas para procesar y enviar la 

recompensa por correo. La tarjeta se enviará por correo de USPS en un sobre con ventana desde el 

Centro de Recompensas. 

 

IF RESPONDENT REFUSES: We cannot send you your $10 if you do not provide an address. We will 

use your address only to send you your $10. 

No podemos enviarle los $10 porque si no nos proporciona una dirección. Solo usaremos su dirección 

para enviarle sus $10. 

 

[PLEASE PROGRAM A CHECKBOX FOR INTERVIEWERS TO QUICKLY INDICATE THAT THE RESPONDENT 

HAS DECLINED THE INCENTIVE TO GET TO THE NEXT SCREEN] 

 

[CATI] [CHECKBOX] RESPONDENT DECLINES THE INCENTIVE. 

   EL ENCUESTADO RECHAZÓ EL INCENTIVO. 

 

RESPONSE OPTIONS: 

Address 1: [ADDRESS 1] 

Address 2: [ADDRESS2] 

City: [CITY] 

State: [STATE] 

Zip: [ZIP] 

 

CHECKNAME. 

[INCENTIVECHOICE=3] 

[IF NAME PROVIDED IN ATPINFO: We will address the letter that includes your MasterCard Reward 

Card to the name you provided, [FILL NAME FROM ATPINFO]./ELSE: We need to know how to address 

the letter to send you your MasterCard Reward Card. What name should we put on the check? 

El sobre con su recompensa MasterCard se dirigirá a la dirección que usted nos proporcionó. 

Necesitamos saber qué dirección escribir en el sobre para enviarle su recompensa MasterCard. 

¿A qué nombre debemos girar el cheque? 

 

[BOX FOR NAME] 

 

 

FINALPAGE. 

[ASK ALL] 
Thank you for answering our survey! You will soon be able to see the results of this survey and other 

research we do at www.pewresearch.org. 

http://www.pewresearch.org/
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¡Gracias por responder nuestra encuesta! Pronto podrá ver los resultados de esta encuesta y otras 

investigaciones que hacemos en www.pewresearch.org. 

 

If you have any questions about your rights as a study participant, you may call the NORC 

Institutional Review Board, toll free, at REDACTED. Any other questions can be directed to the study’s 

toll free number REDACTED. 

Si tiene preguntas sobre sus derechos como participante de este estudio, puede llamar a la Junta de 

Revisión Institucional de NORC al número gratuito REDACTED. Cualquier otra pregunta puede ser 

dirigida al número gratuito del estudio REDACTED. 

 

 

http://www.pewresearch.org/

